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OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Firma Fluke garantuje, Ze kazdy jeji vyrobek je prost vad materialu a zpracovani pfi normalnim pouziti a servisu.
Zaru¢ni doba je dva roky a zacina datem expedice. Dily, opravy produktl a servis jsou garantovany 90 dni. Tato
zaruka se vztahuje pouze na puvodniho kupujiciho nebo koncového uzivatele jako zakaznika autorizovaného
prodejce vyrobku firmy Fluke a nevztahuje se na pojistky, jednorazové baterie ani jakykoliv produkt, ktery podle
nazoru firmy Fluke byl pouzit nespravnym zplsobem, pozménén, zanedban, znecistén nebo poskozen v dusledku
nehody nebo nestandardnich podminek pfi provozu &i manipulaci. Firma Fluke garantuje, Zze software bude

v podstaté fungovat v souladu s funk&nimi specifikacemi po dobu 90 dn(li a Ze byl spravné nahran na neposkozené
médium. Spole¢nost Fluke neruci za to, Ze software bude bezporuchovy a Ze bude fungovat bez pferueni.

Autorizovani prodejci vyrobki firmy Fluke mohou tuto zaruku rozS$ifit na nové a nepouzité produkty pro koncové
uzivatele, ale nemaji opravnéni poskytnout vétsi nebo odliSnou zaruku jménem firmy Fluke. Zaru¢ni podpora se
poskytuje, pouze pokud je produkt zakoupen v autorizované prodejné firmy Fluke anebo kupujici zaplatil
prislusnou mezinarodni cenu. Firma Fluke si vyhrazuje pravo fakturovat kupujicimu naklady na dovezeni dill pro
opravu nebo vyménu, pokud je produkt pfedloZen k opravé v jiné zemi, nez kde byl zakoupen.

Povinnosti firmy Fluke vyplyvajici z této zaruky jsou omezeny, podle uvazeni firmy Fluke, na vraceni nakupni ceny,
opravu zdarma nebo vyménu vadného produktu vraceného autorizovanému servisu firmy Fluke v zaruéni dobé.

Narokujete-li zaruc¢ni opravu, obratte se na nejblizsi autorizované servisni stfedisko firmy Fluke pro informace o
opravnéni k vraceni, potom do servisniho stfediska zaSlete produkt s popisem potizi, s pfedplacenym postovnym
a pojisténim (vyplacené na palubu v misté ur€eni). Firma Fluke nepfebira riziko za podkozeni pfi dopravé. Po
zarucni opravé bude produkt vracen kupujicimu, dopravné pfedplaceno (vyplacené na palubu v misté urceni).
Pokud firma Fluke rozhodne, Ze porucha byla zplsobena zanedbanim, Spatnym pouzitim, zne¢isténim, Gpravou,
nehodou nebo nestandardnimi podminkami pfi provozu &i manipulaci, véetné prepéti v disledku pouziti napajeci
sité s jinymi vlastnostmi, nez je specifikovano, nebo normalnim opotfebenim mechanickych komponent, firma
Fluke pfed zahajenim opravy sdéli odhad nakladd na opravu a vyzada si souhlas. Po opravé bude produkt vracen
kupujicimu, dopravné predplaceno a kupujicimu bude uétovana oprava a naklady na zpatec¢ni dopravu (vyplacené
na palubu v misté expedice).

TATO ZARUKA JE JEDINYM A VYHRADNIM NAROKEM KUPUJICIHO A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNI
ZARUKY, VYSLOVNE NEBO IMPLICITNI, VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE, IMPLICITNICH ZARUK =~
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. FIRMA FLUKE NEODPOVIDA ZA ZADNE
ZVLASTNI, NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY NEBO ZTRATY, VCETNE ZTRATY DAT,
VZNIKLE Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO PREDPOKLADU.

Jelikoz nékteré zemé nebo staty neumoziuji omezeni podminek implicitni zaruky ani vylou€eni &i omezeni u
nahodnych nebo naslednych Skod, omezeni a vylouceni této zaruky se nemusi vztahovat na vSechny kupujici. Je-
li kterékoliv ustanoveni této zaruky shledano neplatnym nebo nevynutitelnym soudem nebo jinou rozhodovaci
autoritou pfislusné jurisdikce, neni tim dotéena platnost nebo vynutitelnost jakéhokoliv jiného ustanoveni.
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Uvod

Termokamery Fluke Ti300 PRO, Ti400 PRO, Ti450 PRO, Ti450 SF6 a Ti480 PRO Thermal Imagers (,vyrobek*
nebo ,kamera®) jsou pfenosné, infracervené kamery uréené pro Siroké pouziti. Toto pouziti zahrnuje vyhledavani
problému zafizeni, preventivni a prediktivni Udrzbu, diagnostiku budov, vyzkum a vyvoj a detekci Uniku plynu.

Kamery zobrazuji termosnimky na vysoce zfetelné a odolné dotykové LCD obrazovce. Kamery umozniuji ukladat
snimky do interni paméti, na vyjimatelnou pamétovou kartu nebo na pfenosné pamétové zafizeni USB. Snimky
a data ulozena v interni paméti nebo na pamétoveé karté Ize prenaset do pocitale prostfednictvim pfimého USB
pfipojeni nebo bezdratové do pocitace nebo mobilniho zafizeni.

Kamera je dodavéna se softwarem SmartView™. SmartView je vysoce efektivni, profesionaini software, ktery
umoziuje provadét analyzy kvality a vytvériet zpravy. Kamery jsou kompatibilni s aplikaci Fluke Connect™ pro
mobilni zafizeni.

O napajeni kamery se stara robustni, nabijeci lithium-iontova baterie s indikaci stavu nabiti. Pomoci dodavaného
napajeciho adaptéru stfidavého proudu Ize kameru napajet pfimo ze sité.

Jak kontaktovat spole¢nost Fluke

Chcete-li kontaktovat spolec¢nost Fluke, zavolejte na jedno z nize uvedenych telefonnich Cisel:
*+ USA: 1-800-760-4523

+ Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

» Evropa: +31 402-675-200

+ Japonsko: +81-3-6714-3114

+ Singapur: +65-6799-5566

+ Brazilie: +55-11-3530-8901

* Po celém svété: +1-425-446-5500

Nebo navstivte internetovou stranku Fluke www.fluke.com.

Pokud chcete sv(j vyrobek registrovat, navstivte stranku http://register.fluke.com.

Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo stahnout nejnovéjsi dodatek k pfiru€ce, navstivte webovou stranku
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Tisténou pfiru¢ku si mlzete vyzadat na adrese www.fluke.com/productinfo.



www.fluke.com
http://register.fluke.com
http://us.fluke.com/usen/support/manuals
www.fluke.com/productinfo

Ti300 PRO, Ti400 PRO, Ti450 PRO, Ti450 SF6, Ti480 PRO
UZivatelska pfirucka

Bezpecnostni informace

Vyraz Vystraha oznacuje podminky a postupy, které jsou pro uzivatele nebezpecné. Vyraz Upozornéni
oznacuje podminky a postupy, které by mohly zpUsobit poSkozeni vyrobku nebo testovaného zafizeni.

AAA Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni a zajistili bezpe€né pouzivani
vyrobku:

Pred praci s vyrobkem si prectéte vSechny bezpeénostni informace.
Peclivé si prectéte vSsechny pokyny.

Vyrobek neupravujte a pouzivejte jej pouze podle pokyn, jinak nelze ochranu poskytovanou
vyrobkem zarudit.

Aby bylo méfeni stale pfesné, vyménte baterie vzdy, kdyz zaéne kontrolka signalizovat vybiti.
Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje spravné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je upraveny nebo poskozeny.

Vyrobek deaktivujte, pokud je poSkozeny.

Konkrétni teploty naleznete u informaci o emisivité. Reflexni predméty maji nizsi nez skute¢né
namérené teploty. Tyto predméty predstavuji nebezpeci popaleni.

Neukladejte bateriové élanky a baterie v blizkosti zdroji tepla nebo ohné. Neukladejte na
slunci.

Nedemontujte a neniéte ¢lanky a baterie.

Abyste predesli vyliti baterii a poSkozeni vyrobku, vyjméte baterie, pokud vyrobek nebudete
po delSi dobu pouzivat.

Zapojte nabijecku baterii do rozvodové sité pred vyrobkem.
K nabijeni baterii pouzivejte pouze sit'ové adaptéry schvalené spoleénosti Fluke.

Clanky a baterie udrzujte v éistoté a v suchu. Zneéisténé konektory otiete suchym, éistym
hadfikem.

Baterie obsahuji nebezpeéné chemikalie, které mohou zptsobit popaleni nebo explozi. Pokud
dojde k zasazeni chemikaliemi, omyjte postizené misto vodou a zajistéte lékarskou pomoc.

Nedemontujte baterii.

Pokud baterie vytekly, nechte vyrobek opravit, nez jej budete pouzivat.
Pouzivejte pouze externi sitové kabely dodavané s vyrobkem.

Ke konektoriim neprikladejte kovové predméty.

Pozivejte pouze specifikované nahradni soucasti.
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Bezpecénostni informace

¢ Vyrobek nechavejte opravit pouze certifikovanym technikem.

¢ Pokud vyrobek nebude del$i dobu pouzivan, nebo pokud bude skladovan pfi teploté vyssi nez
50 °C, vyjméte baterie. Pokud baterie nevyjmete, mohou vytéct a vyrobek poskodit.

* Pokud se nabijeci baterie béhem nabijeni zahieje (>50 °C), odpojte nabijecku a pfemistéte
vyrobek nebo baterii na chladné a nehoflavé misto.

¢ Vyménte nabijeci baterii po 5 letech obéasného pouzivani, nebo po 2 letech intenzivniho
pouzivani. Ob¢asné pouzivani znamena nabijeni dvakrat tydné. Intenzivni pouzivani znamena
kazdodenni GplIné vybiti a nabiti.

* Nezkratujte koncovky baterii.
* Neukladejte €lanky a baterie do krabice, kde by jejich koncovky mohly zkratovat.

* Nedivejte se do laseru. Nemiite laserem na osoby nebo zvirata pfimo ani nepfimo pres reflexni
povrch.

* Nedivejte se pfimo do laseru pomoci optickych nastroji (napf. kukatkem, dalekohledem,
mikroskopem). Optické nastroje mohou soustredit laser, coz mlize byt nebezpeéné pro oko.

* Vyrobek neotevirejte. Laserovy paprsek je nebezpeény pro oé€i. Vyrobek nechavejte opravovat
pouze schvalenym technickym servisem.

¢ Nepouzivejte laserové bryle nebo ochranné bryle pro laser. Laserové bryle se pouzivaji pouze
pro lepsi viditelnost laseru v jasném svétle.
/\ Upozornéni

Skladovani nebo trvaly provoz kamery pfi extrémni teploté okoli miize zpusobit do¢asné
preruseni funkénosti. Pokud toto nastane, nechte kameru pred dalSim provozovanim
stabilizovat (vychladnout nebo zahrat).
Tabulka 1 uvadi seznam symbolu, které mohou byt pouzity na kamefe a v této pfirucce.
Tabulka 1. Symboly

Symbol Popis

Nahlédnéte do uzivatelské dokumentace.

VYSTRAHA. NEBEZPECI.

VYSTRAHA. NEBEZPECNE NAPETI. Nebezpesi trazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA. LASEROVE ZARENI. Nebezpeéi poskozeni zraku.

SIS

PFipojeno k napajeni stfidavym proudem. Baterie vyjmuta.
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Tabulka 1. Symboly (pokr.)

Symbol Popis
Stav baterie. Animovana ikona signalizuje probihajici nabijeni baterie.
[ O | Zap./Vyp.
ce Vyhovuje smérnicim Evropské unie.
@i Certifikovano organizaci CSA Group jako vyhovuijici pfislusnym severoamerickym

bezpe€nostnim normam.

Vyhovuje pfisluSnym australskym bezpecnostnim normam a normam EMC.

Spliuje pozadavky korejskych norem EMC.

Vyhovuje pfedpisu o Ucinnosti spotfebicl (sbirka predpist statu Kalifornie, titul 20, oddily
1601 az 1608) pro malé nabijecky baterii.

E@@ﬁb

Japan Quality Association (Japonska asociace pro jakost)

Y,
o

Li-ion

Vyrobek obsahuje lithium-iontovou baterii. Nesmé&Sovat s pevnym odpadem. PouZité
baterie by mély byt zlikvidovany kvalifikovanym specialistou na recyklaci odpadu nebo
kvalifikovanym zpracovatelem nebezpe&ného odpadu podle mistnich nafizeni. Informace
o recyklaci ziskate od autorizovaného servisniho stfediska spole¢nosti Fluke.

I3

Tento vyrobek splfiuje poZadavky smérnice na oznadeni WEEE. Stitek upozorfiuje na
skutecnost, Ze toto elektrické/elektronické zafizeni nepatfi do domovniho odpadu.
Kategorie vyrobku: S odkazem na typy zafizeni uvedené ve smérnici WEEE, dodatek |, je
tento vyrobek zafazen do kategorie 9 ,Monitorovaci a kontrolni pfistroj“. Nevyhazujte tento
vyrobek do netfidéného komunalniho odpadu.

AT

Oznaduije laser tfidy 2. NEDIVEJTE SE PRIMO DO PAPRSKU Se symbolem muzZe byt na
Stitku vyrobku uveden nasledujici text: ,IEC/EN 60825-1:2014. Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser Notice 50, dated June 24,
2007. (IEC/EN 60825-1. Splnuje pozadavky 21 CFR 1040.10 a 1040.11 s vyjimkou
odchylek podle upozornéni Laser Notice 50 ze dne 24. ¢ervna 2007.) Dale bude na §titku
v nasledujicim formatu uvedena vinova délka a opticky vykon: A = xxxnm, x.xxmW
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Seznameni s vyrobkem

Tato pfirucka vysvétluje funkce nékolika modelt. Modely maji rizné funkce, a proto se nebudou v§echny
informace v pfiru¢ce vztahovat na vasi kameru. Pomoci tabulky 2 mulzete zjistit funkce své kamery.
Funkce
Tabulka 2 uvadi seznam funkci kamery.

Tabulka 2. Funkce

Funkce Ti300 PRO | Ti400 PRO | Ti450 PRO | Ti450SF6 | Ti480 PRO
Ostieni / VylepSeni snimku
Pokrocilé ruéni ostfeni ° ° o ° )
E;/i?ghzl:;?;natlckeho ostfeni ® ° ° ° °
Rezim filtru ° ° ) ° )
MultiSharp Focus™ )
SuperResolution™ ) ) )
Digitalni zoom
2X °
4X
Technologie IR-Fusion™
Viditelny ° ° ) ° °
Obraz v obraze (PIP) ° ) ) ° °
™
zsyﬁléjlt'opBFIeednndastgse(;\eélovuelci)l?(gztzi;wku ° ° ° * *
Obrazové poznamky
IR-PhotoNotes™ ° [ ®
Audio (Hlas) ° ° )
Text ® ° ° ) )
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Tabulka 2. Funkce (pokr.)

vzduchu

Funkce Ti300 PRO | Ti400 PRO | Ti450 PRO | Ti450SF6 | Ti480 PRO
Bezdratové pripojeni
WiFi™ ° ° ° ° °
Bluetooth™ ° ° ) ) )
Fluke Connect™ ° ° ° ° °
Pripojeni HDMI™ ° ° o ) )
Software SmartView™
Streamovani videa (vzdaleny displej) (] ] ° ) )
Délkové ovladani kamery )
Detekce uniku plynu
Nastaveni relativni vihkosti a teploty N N ° ° °
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Ovladaci prvky

Tabulka 3 uvadi seznam pfipojek kamery.

Tabulka 3. Pfi

pojeni

Polozka

Popis

Polozka

Popis

Slot pro pamét'ovou kartu micro SD

Kryt konektoru

Pfipojeni HDMI

Lithium-iontova baterie
s inteligentnim Fizenim

Konektor pro USB kabel

Sitovy zdroj napajeni s univerzalnimi
adaptéry

Pfipojeni pro pfenosné pamétoveé
zafizeni USB

Nabijeci zakladna s pozicemi pro dvé
baterie

Zditka pro napajeci adaptér nebo nabijecku
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Tabulka 4 znazorriuje pfedni stranu vyrobku.

Tabulka 4. Zepredu

Polozka Popis Polozka Popis
(1) Svitilna/baterka LED (5 ) Objektiv termokamery
(2] Kryt vysuvného objektivu (6 ) Sekundarni spoust
(3 ) Objektiv optické kamery (7] Primarni spoust
o

Laserové ukazovatko / dalkomér
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Tabulka 5 znazorriuje zadni stranu vyrobku.

Tabulka 5. Zezadu

Polozka Popis Polozka Popis
(1) Mikrofon (4] Ovladaci panel
e Reproduktor 6 Reminek na ruku

LCD dotykova obrazovka (displej)

Rucéni ostreni

Dotykova obrazovka

Dotykova obrazovka slouzi pro pfistup k nej¢astéji pouzivanym nastavenim. Chcete-li zménit parametry nebo
vybrat funkci nebo moznost, dotknéte se dotykového cile na displeji.

Dotykova obrazovka ma podsviceni pro praci na slabé osvétlenych mistech. Mimo rezim menu miizete dvojitym
poklepanim na displej zachytit snimek.
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Ovladaci panel

Pomoci ovladaciho panelu mizete zménit parametry nebo vybrat funkci nebo moznost. Tabulka 6 uvadi seznam
funkci tlacditek na ovladacim panelu.

Tabulka 6. Ovladaci panel

Tlacitko

Popis

Stisknutim kameru zapnete nebo vypnete.

Stisknutim v podnabidce ulozite zménu a pfejdete zpét k Zzivému zobrazeni.

Stisknutim otevrete primarni nabidku.

V podnabidce:

Stisknutim ulozite zménu a pfejdete zpét do pfedchozi nabidky.
Nebo

Stisknutim aktivujete funkci klavesy podnabidky.

V podnabidce:

Volbou bud zrusite zménu a pfejdete zpét k zivému zobrazeni.
Nebo

Stisknutim aktivujete funkci klavesy podnabidky.

Stisknutim posunete kurzor a vyberete moznost.
Stisknutim v ruénim rezimu nastavite Uroven a rozpéti.

Primarni a sekundarni spoust’

Spoust se dvéma &astmi je umisténa ve standardni poloze spousté pistolového pfistroje. Vétsi, zelena spoust je
primarni. Mensi, ¢erna spoust je sekundarni.

V normalnim rezimu (vypnuté video) slouzi primarni spoust k zachyceni snimku a k jeho ulozeni nebo Upravé.
V rezimu videa slouzi primarni spoust ke spusténi/zastaveni zaznamu videa.

Sekundarni spoust ovlada systém automatického ostfeni LaserSharp (viz Systém automatického ostreni
LaserSharp) a Laserové ukazovatko / Dalkomér (viz Vzdalenost).
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Zakladni obsluha

Zakladni obsluha

Zapnuti a vypnuti kamery
Pfed prvnim pouzitim kamery nabijejte baterii po dobu alespor dvou a pul hodiny. Viz Dobijeni baterii.
Kameru zapnete nebo vypnete stisknutim tlacitka [fJ6J po dobu 2 sekund.

Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, pouZiveijte funkce Usporny rezim a Automatické vypnuti. Vice informaci
o nastaveni téchto funkci naleznete v tabulka 13.

Poznamka

VSechny termokamery musi byt pro dosazeni pfesného méreni teploty a nejlepSi kvality obrazu
dostatecné zahraté. Doba potfebna pro zahrati se maze lisit v zavislosti na modelu a podminkach
okolniho prostredi. Prestoze se vét§ina kamer zahreje na provozni teplotu béhem 3 minut az 5 minut, je
v situacich, kdy je pfesnost méreni teploty dilezita, vzdy lepsi pockat alespori 10 minut. Pokud kameru
pfemistujete mezi prostfedimi s velkymi rozdily teploty, dobu potfebnou pro vyrovnani teploty jesté
prodluZte.

Ostreni

Spravnym ostfenim zajistite spravné smeérovani infraCervené energie na pixely detektoru. Bez spravného ostreni
muze byt vysledny termosnimek rozmazany a radiometricka data nepresna. Nezaostfené infraCervené snimky
jsou Casto nepouzitelné, nebo maji malou vypovidaci hodnotu.

Chcete-li zaostfit pomoci pokrocilého systému ru€niho ostieni, otaéejte krouzkem ruéniho ovladani ostfeni,
dokud nebude sledovany pfedmét ostry. Pomoci pokrogilého systému ruéniho ostfeni mizete potladit systém
automatického ostfeni LaserSharp. Viz Systém automatického ostreni LaserSharp.

Zachyceni snimku

Postup zachyceni snimku:

1. Zaostfete na cil.

2. Stisknutim a uvolnénim primarni spousté nebo dvojitym poklepanim na displej zachytite a zmrazite snimek.

Snimek je ve vyrovnavaci paméti a mlizete jej ulozit nebo upravit. Postup Upravy snimku naleznete v ¢asti
Upravit snimek.

V zavislosti na nastaveni vybraného formatu soubort kamera zobrazuje zachyceny snimek a panel nabidky.
Panel nabidky zobrazuje dostupné moznosti.

Poznamka
S ostfenim MultiSharp dochazi k zachyceni a zmrazeni snimku jinym zplGsobem. Viz MultiSharp Focus.
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UZivatelska pfirucka

Ulozeni snimku

Postup pro uloZeni snimku jako datového souboru:

1. Pofidte snimek.

Snimek je ve vyrovnavaci paméti a muzete jej ulozit nebo upravit.

2. Stisknutim tlacitka [} snimek ulozZite jako soubor a prejdete zpét k Zivému zobrazeni.

Nabidky

Nabidky pouZzijte pro zmény a zobrazeni nastaveni.

Postup zmény nastaveni:

1. Stisknutim tlagitka K@)/ IES vyberte moznost.
2. Vybranou mozZnost nastavte stisknutim tla¢itka Gl

Primarni a sekundarni nabidka a nabidka moznosti se zaviou 10 sekund po poslednim stisknuti funkéniho
tlacitka. Nabidka pro vybér moznosti zUstane oteviena, dokud neprovedete vybér, nepfejdete o Uroveri vyse

nebo nezrusite akci.

Kdyz je kamera v rezimu detekce plynu, jsou nékteré funkce deaktivovany. Neni je mozné vybrat.

Tabulka 7 uvadi seznam sekundarnich nabidek dostupnych v primarni nabidce.

Tabulka 7. Primarni nabidka

Sekundarni nabidka

Popis

Nastaveni vypoctu a zobrazeni dat radiometrického méfeni teploty, souvisejicich

Méreni .
s termosnimky.

Snimek Nastaveni funkci pouzivanych pro zobrazeni infraéervenych snimkud a nékterych
ulozenych soubord snimku a videa.

Kamera Nastaveni moznosti pro sekundarni funkce kamery.

Pamét’ Prohlizeni a mazani pofizenych snimkd a videozaznamu.

Fluke Connect

Sparovani kamery s aplikaci Fluke Connect na mobilnim zafizeni nebo s jinymi
nastroji Fluke Connect.
Poznamka

Systém Fluke Connect neni dostupny ve v8ech zemich.

Nastaveni

Nastaveni uzivatelskych predvoleb a zobrazeni informaci o kamefe.

Rezim detekce plynu
SF6

Nastaveni moznosti funkci pro detekci plynu.
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Nabidky

Nabidka Méreni
Tabulka 8 uvadi seznam moznosti v nabidce Méreni.
Tabulka 8. Nabidka Méreni

Nabidka Moznosti Moznost Popis
Rozsah <mosnosti> Vybér tfaplovtvnlh’o rozsahu z jedn,ohovz prednas_ta\{enych
rozsahu méreni nebo nastaveni pIné automatického rozsahu.
Auto )
L . —— Automatické nebo rucni nastaveni urovné/rozpéti.
Nastavit aroven/ Prirucka
rozpeti Nastavit roveii/ | Pfi nastaveni rovné/rozpéti na Ruéni méni urover/rozpéti. Viz
rozpéti Uroveri/rozpéti.
Graf teploty <moznosti> Zapina nebo vypina graf teploty.
Nastavuje uzivatelskou hodnotu emisivity, kdyZ hodnota ze
Upravit Cislo standardni tabulky emisivity neni pro méfeni vhodna. Viz
Emisivita Nastaveni emisivity.

Vybér hodnoty emisivity ze seznamu béznych materiald. Viz

Vybrat tabulku Nastaveni emisivity.

Zmeéna teploty pozadi pro kompenzaci odrazené teploty pozadi.
Velmi horké nebo studené objekty mohou ovliviiovat zdanlivou
teplotu a pfesnost méfeni cilového objektu, obzvlasté pokud je
emisivita povrchu nizka. Nastavenim odréZené teploty pozadi
zlepSite pfesnost méreni.
Poznamka
Pokud je displej nastaven na Zobrazit vSe, zobrazuje se
teplota pozadi na displeji jako BG: xx.x.

Pozadi <moznosti>

Zméni hodnoty pouzivané k vypoctu teploty podle procentni
hodnoty propustnosti infracerveného pruhledného okénka (IR
okénko), relativni vlhkosti a vzdalenosti kamery od cile. Viz
Prostup <moznosti> Prostup.

Poznamka

Pokud je displej nastaven na Zobrazit v§e, zobrazuje se
korekce propustnosti na displeji jako T: xxx%.
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Tabulka 8. Nabidka Méreni (pokr.)

Nabidka Moznosti Moznost Popis
i Vybérem muzete zapnout nebo vypnout ukazatele horkych
Tepla a studenych bodu na displeji.
Bodova teplota Bodove teploty jsou plovouci ukazatele HI (HORNI)a LO
Studena (DOLNI) hranice teploty, které se pohybuji po displeji béhem
fluktuace namérenych teplot na snimku.
Vse VYPNUTO Vypne oblasti teplotniho méfeni (rdmecky) ve stfedu cile.
Bodové rameé&ky Vyberte pocet ramecku teplotniho méfeni, které se maji zaostfit
<moznosti> na cil. Nékteré modely mohou mit pouze jeden bodovy
ramecek .Viz Bodové ramecky.
Vse VYPNUTO Vypne bodové znacky fixni teploty.
Vybérem nékolika bodovych znacek fixni teploty mlzete pred
. . <moznosti> pofizenim snimku zvyraznit urCitou oblast. Viz Bodové
Bodové znacky o
ramecky.
Vyberte stfedni bod nebo bodovou znacku, ktera se ma
Delta-T

pouzivat jako teplotni referenéni znacka. Viz Delta-T.
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Nabidky

Uroveri/rozpéti
Uroveri a rozpéti jsou hodnoty v celkovém rozsahu teplot nastaveném v nabidce Rozsah. Uroveri je Groveri

teploty, ktera se ma zobrazit v celkovém teplotnim rozsahu. Rozpéti je rozpéti teplot, které se ma zobrazit
v celkovém teplotnim rozsahu. Viz tabulka 9.

Tabulka 9. Nastaveni Grovné a rozpéti

Polozka Popis
(1) Uroveii
(2 ) Rozpéti
0 Celkovy rozsah teplot kamery

V rezimu automatického nastaveni Grovné a rozpéti kamera nastavuje Uroveri/rozpéti podle teplot nastavenych
v nabidce Rozsah.

Pokud je Rozsah kamery nastaven na jeden z prednastavenych rozsahti méreni a Uroven/rozpéti je nastaveno
na Ruéni, nastaveni Urovné posune teplotni rozpéti v celkovém teplotnim rozsahu nahoru nebo dold.

Zména nastaveni Urovné/rozpéti:
1. Vyberte Méfeni > Uroven/rozpéti > Ruéni.
2. Vyberte Nastavit arovei/rozpéti.
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3. Stisknutim:
+ tlacitka Q) rozpéti teplot zmensite.
+ tlacitka [P rozpéti teplot zvétsite.
« tlagitka [ posunete rozpéti na vy$si troveri teploty.
+ tlasitka [l posunete rozpéti na nizsi trover teploty.
Méfitko v pravé Casti displeje zobrazuje zvétSovani a zmenSovani teplotniho intervalu a jeho pohybu po rdznych
urovnich v celkovém rozsahu. Viz tabulka 9.
Vice informaci o minimalnim rozpéti naleznete v ¢asti Podrobné specifikace.
Poznamka
Kamera je po zapnuti nastavena vzdy do stejného reZimu trovné a rozpéti, automatického nebo
rucniho, v jakém byla pred vypnutim.
Nastaveni emisivity

VSechny pfedméty vyzaruji infracervenou energii. Mnozstvi vyzafované energie zavisi na aktualni teploté
povrchu a povrchové emisivité cile. Kamera snima infraCervenou energii z povrchu cile a pomoci téchto dat
vypogitava pfibliznou teplotu. Rada b&Znych materiald, jako je dievo, voda, pokozka, textil a lakované povrchy,
véetné kovu, vyzarfuje energii dobfe a ma vysoky faktor emisivity 290 % (nebo 0,90). Kamera méfi teploty pfesné
u cil, které maji vysokou emisivitu.

Lesklé povrchy nebo nelakované kovy vyzatuji energii méné a maiji nizky faktor emisivity <0,60. Upravou
nastaveni emisivity muzete dosahnout prfesnéjsiho vypoc¢tu odhadované hodnoty skute¢né teploty.

A\ Vystraha
Abyste predesli zranéni, seznamte se s informacemi o emisivité pro skuteéné teploty. Reflexni

pfredméty maji nizSi nez skute€né namérené teploty. Tyto predméty predstavuji nebezpedi
popaleni.
Emisivitu mazete nastavit jako pfimou hodnotu, nebo ji Ize vybrat ze seznamu hodnot emisivity pro nékteré
béZné materialy. Pokud je hodnota emisivity <0,60, zobrazi se na displeji upozornéni.
Poznamka

U povrcht s emisivitou <0,60 je spolehlivé a konzistentni uréeni skutecnych teplot problematické. Cim
je emisivita niZsi, tim vice hrozi vznik chyby spojené s vypodtem teploty na zakladé naméerenych hodnot,
protoZe vice energie vstupujici do kamery je vyhodnoceno jako teplota pozadi. Plati to i v pfipadé, Ze
Jsou spravné provedeny upravy emisivity a odrazu pozadi.
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Prostup
okénka %

PFi provadéni infratervené inspekce pomoci IR okénka neprochazi infraCervené zafeni vyzafované mérenymi
objekty pfes material okénka beze ztrat. Pokud znate procentni hodnotu propustnosti okénka, Ize ji upravit
v kamere nebo v softwaru SmartView a zvysit tak pfesnost méreni.

Pokud neprovadite infratervené inspekce pomoci IR okénka, nastavte hodnotu % okénka na 100 %, aby se
deaktivovala procentni korekce.

% RV a vzdalenost (m)

Vzdalenost kamery od cile a relativni vihkost mohou ovliviiovat odeget teploty. Cim déle je kamera od cile, tim
vice ovliviiuje vlhkost odecet teploty. Nastavte nenulovou hodnotu udaji % RV a Vzdalenost.

Poznamka
Pokud je hodnota tdaju % RV nebo Vzdéalenost nastavena na nulu, pouZitéd korekce obou hodnot bude
deaktivovéna.
Bodové ramecky

Pomoci funkce Bodové ramecky muzZete nastavit pocet zon (rameckl), které se maji zaostfit na cil, a upravit
velikost nebo umisténi rameckld. Ramecky se v ramci infraéerveného snimku zvétsuji a zmensuji. Kazdy
ramecek umozriuje v této oblasti zobrazeni pfiblizné maximalni (MAX), primérné (AVG) a minimalni (MIN)
namérené teploty.

Poznamka
Pri pouzivani funkce Bodové ramecky se nastaveni urovné a rozpéti pfizptsobi tepelné scéné uvnitr
rameckd.
Nastaveni velikosti a umisténi bodového ramecku:
1. Vyberte moznost Méfeni > Bodové ramecky.
2. Zadejte pocet bodovych ramecku.
Moznost [} v nové nabidce slouZi k pfepinani mezi velikosti a umist&nim.
3. V pFipadé potfeby vyberte tlagitkem [Z3 velikost.
4. Stisknutim:
+ tlagitka [JL3 zmensite svisly rozmér bodového rameéku.
« tlasitka IRl zvétsite svisly rozmér bodového ramecku.
« tlasitka @} zmensite vodorovny rozmér bodového ramedku.
« tlagitka [P zvétsite vodorovny rozmér bodového ramedku.
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Stisknutim tladitka [ vyberete umisténi.
Pomoci tlagitek |23 / IRl / W / IP zmérite polohu bodového ramedku na snimku.

Po nastaveni pozadované velikosti a umisténi bodového ramecku aplikujte zménu stisknutim tlacitka [
a prejdéte na dalSi bodovy ramecek.

Postup opakujte u vSech bodovych ramecku.

Po nastaveni pozadovanych rozmér( a umisténi kazdého bodového ramecku aplikujte zménu stisknutim
tlacitka (] a odejdéte z nabidky.

Bodové znacky
Pomoci bodovych znacek fixni teploty mizete pfed ulozenim snimku zvyraznit urcitou oblast na displeji.

Postup pro nastaveni znacky:

1.
2.
3.

Vyberte Méreni > Znacky.
Zadejte pocet znacek.
Stisknutim tlacitka (G} nastavte pocet znagek a prejdéte k zobrazeni ikony PFesunout znacku.

Na displeji se zobrazi tlagitko [t a popisky funkénich tlagitek se zméni na Hotovo, Dal$i a Zrusit.

Postup pro zménu pozice znacky na displeji:

1.
2.

Pomoci tladitek |23 / IKdl / W / I piesunte umisténi znacky na snimku.

Po nastaveni poZzadovanych umisténi znacky aplikujte zménu stisknutim tlagitka a prejdéte na dalsi
znacku.

Po nastaveni umisténi znac¢ky se symbol znagky zméni ze & na L+
Postup opakujte u v8ech znacek.

Po nastaveni poZzadovanych umisténi kazdé znacky aplikujte zménu stisknutim tlacitka [} a odejdéte
z nabidky.

Delta-T

Pouzijte k nastaveni stfedniho bodu nebo bodové znacky, ktera se ma pouzivat jako teplotni referenéni znacka.

Nastaveni teplotni referenéni znacky:

1.
2.
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Vyberte moznost MéfFeni > Znacky > Delta-T.
Vyberte stfedni bod nebo bodovou znacku, ktera se ma pouzivat jako referenéni znacka.
Na displeji se vedle referenéni znacky zobrazi symbol (®) a teplota.

Vedle ostatnich bodovych zna&ek se zobrazi symbol odchylky (/\) a teplotni rozdil oproti teploté referenéni
znacky.
Poznamka

Stredni bod mize byt teplotni referen¢ni znackou, ale nemize byt oznaéen symbolem odchylky. Bud’
jde o hlavni referen¢ni znacku, nebo vibec nejde o referencni odchylku.
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Nabidky

Nabidka Snimek

Tabulka 10 uvadi seznam moznosti v nabidce Snimek.

Tabulka 10. Nabidka Snimek

Nabidka MozZnosti Moznost Popis
Vyberte barevné spektrum, které chcete pouZzit.
Standardni Standardni palety poskytuji rovhomérné, linearni podani barev

a jsou nejvhodnéjsi pro zobrazeni detailu.

Barevna spektra Ultra Contrast poskytuji vazené podani barev.
Barevna spektra Ultra Contrast jsou nejvhodnéjsi pro situace

s vysokym teplotnim kontrastem, ve kterych poskytuji dodate¢ny

Paleta Ultra Contrast™ ; , L Ve RISTYS -
barevny kontrast mezi vysokymi a nizkymi teplotami.
Viz Podrobné specifikace.
Nastavit paletu Postup zmény barvy palety.
Zapina nebo vypina sytost barev.
Sytost barev Pokud je funkce Sytost barev zapnutd, miizete sytost nastavit.
Postup pro nastaveni rezimu IR-Fusion. Informace o rezimech
dostupnych u jednotlivych kamer naleznete v Podrobné
specifikace.
Kamera automaticky zachyti vizualni snimek spole¢né s kazdym
Infra?er\’/ene <mosnosti> mfracgrvenym snimkem, aby bylo zfejmé, kde by mohl byt
slouceni problém.

Poznamka
Vizualni snimek a infracerveny snimek je mozné prizptsobit
nebo oddélit v softwaru SmartView a Fluke Connect, kdyz
pouZivate format .is2 nebo .is3. Viz Format soubor(.
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Tabulka 10. Nabidka Snimek (pokr.)

Nabidka Moznosti

Moznost

Popis

Barevny alarm

Alarm vysoké
hodnoty

Zapina nebo vypina barevny alarm pro vysoké teploty. Barevny
alarm pro vysokeé teploty zobrazuje plné vizualni snimek

a infraervené informace zobrazuje pouze na objektech nebo
oblastech, které pfesahuji uroven zdanlivé teploty nastavenou
v alarmu.

Nastavit alarm
vysoké teploty

Nastavuje vysokou uroveh zdanlivé teploty. Alarm vysoké teploty
musi byt zapnuty.

Alarm nizké
hodnoty

Zapina nebo vypina barevny alarm pro nizkeé teploty (nebo rosny
bod). Barevny alarm pro nizké teploty zobrazuje plné vizualni
snimek a infracervené informace zobrazuje pouze u objektl nebo
oblasti, které nedosahuji urovné zdanlivé teploty nastavené

v alarmu.

Nastavit alarm
nizké teploty

Nastavuje nizkou uroven zdanlivé teploty. Alarm nizké teploty
musi byt zapnuty.
Poznamka
Kamera nedokaze rozpoznat troveri rosného bodu prostredi
nebo povrchu automaticky. Pokud chcete pouZzit funkci
barevného alarmu nizké teploty jako barevny alarm pro rosny
bod, zjistéte a ruéné zadejte teplotu rosného bodu povrchu.
Zobrazené barvy mohou pomoci identifikovat oblasti
S moZnou kondenzaci.

Venku

Zobrazuje barevné izotermy, nebo infratervené informace vné
intervalu uréeného horni a dolni hranici. Alarm vysoké teploty a
alarm nizké teploty musi byt zapnuty a pro oba alarmy musi byt
nastaveny urovné teploty.

Uvnitr

Zobrazuje barevné izotermy nebo infratervené informace uvnitf
intervalu uréeného horni a dolni hranici. Alarm vysoké teploty a
alarm nizké teploty musi byt zapnuty a pro oba alarmy musi byt
nastaveny urovné teploty.
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Tabulka 10. Nabidka Snimek (pokr.)

Nabidka Moznosti Moznost Popis
Nastavuje, ktera grafika se bude zobrazovat na displeji.
. . . : Poznamka
Displej <moznosti> : . . .
Funkce s oviadacimi prvky zapnuto/vypnuto je nutné zapnout
a vypnout pomoci téchto ovladacich prvka.
Vylepseni snimku <moznosti> Nasta\v/u1e’ po!<r00|le funkce vylepSovani snimkud na kamere. Viz
Vylepseni snimku.
Zapnuto
Zapina nebo vypina logo Fluke na displeji.
Logo Vypnuto
. Pomoci softwaru SmartView mizete pres pfipojeni USB odeslat
Vlastni . Yoy
vlastni logo z pocitaCe do kamery.
Zapnuto Zapina nebo vypina jednotky vzdalenosti na displeji. Viz
Vzdalenost Vypnuto Vzdalenost.
<moznosti> Nastavuje jako jednotky stopy nebo metry. Viz Vzdalenost.
Zoom <moznosti> Nastaveni arovné digitalniho zoomu.

VylepSeni snimku

Pokrocilé funkce kamery muzete aktivovat v nabidce VylepSeni snimku. Funkce MultiSharp Focus nebo
SuperResolution aktivujte jednotlivé. Rezim filtru pouZijte souasné s funkci MultiSharp Focus nebo
SuperResolution. Tabulka 11 uvadi seznam moznosti v nabidce VylepSeni snimku.

Tabulka 11. Nabidka VylepSeni snimku

Filtr.

Moznost Popis
Kombinuje hodnoty ze snimkU pofizenych kratce po sobé v malém rozsahu teplot
Rezim filtru tak, aby doslo ke snizeni Sumu mezi pixely nebo snizeni teplotni citlivosti (NETD)
az na 30 mK.
Vypne rezim MultiSharp Focus nebo rezim SuperResolution a neovlivni rezim
Vypnuto
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Tabulka 11. Nabidka VylepSeni snimku (pokr.)

Moznost

Popis

MultiSharp Focus

Rezim MultiSharp Focus
(pouze v pocitaci)

Rezim MultiSharp Focus umoznuje zachytit nékolik snimkl zaostfenych na vice
cili nachazejicich se v riznych vzdalenostech od kamery a vytvofit jediny
snimek, na kterém budou vSechny tyto cile ostré sou¢asné.

V rezimu MultiSharp Focus Ize snimky zpracovavat v kamefe nebo pomoci
softwaru SmartView.

V rezimu MultiSharp Focus (pouze v pocitaci) neni snimek zpracovavan

v kamere, nem(iZzete si ho proto na kamefe prohlédnout. Pouzijte software
SmartView a prohlédnéte si snimek v pocitadi. K zajisténi funk&nosti rezimu
MultiSharp Focus (pouze pocitac) je tfeba nastavit format soubort na .is2.

SuperResolution

Rezim SuperResolution
(pouze v podéitaci)

Rezim SuperResolution vyuziva snimac pro zachyceni mikropohyb( pro
vytvareni snimkU s dvojnasobnym rozliSenim. Informace o hodnotach rozliseni
dostupnych u jednotlivych kamer naleznete v Podrobné specifikace.

V rezimu SuperResolution zachyti kamera data a zpracuje snimek.

PFi pouziti rezimu SuperResolution (pouze v pocitaci) neni snimek zpracovavan
v kamere, nemuzete si ho proto na kamefe prohlédnout. Pouzijte software
SmartView a prohlédnéte si snimek v pocitaci.

MultiSharp Focus

Rezim MultiSharp Focus umozniuje zachytit nékolik snimkl zaostfenych na vice cill nachazejicich se v riznych
vzdalenostech od kamery a vytvofit jediny snimek, na kterém budou vSechny tyto cile ostré sou€asné.

Poznamka

Minimalni zaostfovaci vzdalenost je prfi pouziti rezimu MultiSharp Focus a standardniho objektivu 15 cm
(6 palct). Optimalnich vysledk( dosahnete pfi umisténi kamery do vzdalenosti >23 cm od nejblizsiho
cile. Rezim MultiSharp Focus funguje se vSemi kompatibilnimi objektivy.

Pouziti:

1. Namiite kameru na cilovy objekt.

2. Pofridte snimek. Drzte kameru pfi pofizovani snimku stabilné.

Na displeji se zobrazi text Ukladani... po dobu ~2 sekund u modelu pracujiciho s frekvenci 60 Hz, pfipadné
5 sekund u modelu s frekvenci 9 Hz.
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3. Jakmile se na displeji pfestane zobrazovat text Ukladani..., mizete s kamerou zacit hybat. V pfipadé
potifeby pouzijte k zajisténi stability kamery pfi ukladani snimku stativ.

* Vrezimu MultiSharp Focus kamera udrzuje snimky v paméti a zobrazuje zaostfeny snimek na displeji po
dobu ~8 sekund u modelu 60 Hz, pfipadné ~15 sekund u modelu 9 Hz.

Ovéfte, zda snimek na displeji zobrazuje to, co potfebujete. Je-li to mozné, zpracujte snimky v kamefe.

* Vrezimu MultiSharp Focus (pouze v pocitaci) ulozi kamera snimky do jednoho souboru a zobrazi snimek
na displeji tak, jak se jevi, nez zachytite snimek (~2 sekundy u modelu 60 Hz nebo ~5 sekund u modelu
9 Hz).

V pfipadé pouziti rezimu MultiSharp Focus (pouze pocitac) si nelze zaostfeny snimek prohlédnout pfimo
v kamere. Pokud je to mozné, stahujte, zpracovavejte a prohlizejte snimek nebo snimky v po¢itaci, dokud
jste na pracovisti. Chcete-li si zaostfeny snimek prohlédnout, oteviete ho v softwaru SmartView.

Poznamka

Nékteré cile maji abnormalni teplotni charakteristiku, ktera muze zpusobit, Ze algoritmus MultiSharp
Focus selze. Pokud se v reZimu MultiSharp Focus nepodari zachytit ostry snimek, pouzijte systém
automatického ostreni LaserSharp nebo Pokrocilé ruéni ostreni.

SuperResolution

Rezim SuperResolution vyuziva snimac¢ pro zachyceni mikropohybt pro vytvareni snimkud s dvojnasobnym
rozliSenim. Informace o hodnotach rozliSeni dostupnych u jednotlivych kamer naleznete v Podrobné specifikace.

Pouziti:
1. Pofidte snimek.
2. Drzte kameru stabilné po dobu ~1 sekundy.

* Vrezimu SuperResolution zachyti kamera data a zpracuje snimek. Snimek se zobrazi na displeji kamery
za ~18 sekund.

»  PFi pouziti rezimu SuperResolution (pouze v pocitaci) neni snimek zpracovavan v kamerfe, nem(iZzete si
ho proto na kamere prohlédnout. Pouzijte software SmartView a prohlédnéte si snimek v pocitaci.

Vzdalenost

Laserové ukazovatko / dalkomér pouzijte pro méfeni vzdalenosti cile od kamery az do 30 metrd. Zobrazeni
vzdalenosti na displeji mizete zvolit ve stopach nebo v metrech. Vzdalenost se uklada do paméti jako soucast
snimku.

AA\ Vystraha
Abyste piredesli poskozeni oka a zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

* Nedivejte se do laseru. Nemirte laserem na osoby nebo zvirata pfimo ani nepfimo pres reflexni
povrch.

* Vyrobek neotevirejte. Laserovy paprsek je nebezpecny pro oéi. Vyrobek nechavejte opravovat
pouze schvalenym technickym servisem.
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Pouziti funkce méreni vzdalenosti:

1. Zapnéte funkci méfeni vzdalenosti a vyberte jednotky, které se maiji zobrazovat na displeji.

2. Namifte kameru na cilovy objekt.

3. Stisknéte a podrzte sekundarni spoust’.

/\ zobrazuje se v horni &asti displeje.

4. Umistéte Cerveny bod laserového ukazovéatka na cilovy objekt.

5. Uvolnéte sekundarni spoust’.

Namérena vzdalenost se zobrazuje v dolni ¢asti obrazovky. Kdyz se na obrazovce zobrazuje udaj méfeni

- - - -, neni mozné vzdalenost zméfit. V takovém pfipadé pouzijte stativ nebo stabilizujte kameru a opakujte
méreni. Pokud je méfeny cilovy objekt mimo dosah, zobrazi kamera chybovou zpravu pro nadmeérny pohyb
laserového paprsku.

Nabidka Kamera
Tabulka 12 uvadi seznam moznosti v nabidce Kamera.

Tabulka 12. Nabidka Kamera

Nabidka Moznosti Moznost Popis
Zapina funkci automatického ostieni LaserSharp. Viz Systém
Zapnuto . L
Automatické automatického ostfeni LaserSharp.
ostreni Vypina funkci automatického ostfeni LaserSharp, aby bylo mozné
LaserSharp Vypnuto pouzit Pokrogilé ruc¢ni ostfeni. Viz Systém automatického ostreni
LaserSharp.
Podsviceni <moznosti> Nastaveni urovné jasu displeje.
Svétlo -- Zapina nebo vypina vestavénou svitilnu.
Video/zvuk Vybér zaznamu videa a zvuku, je-li vybrana moznost Zaznam videa.
Video POUZE video Vybér zaznamu jen videa, je-li vybrana moznost Zaznam videa.

Zaznam videa

Vybérem spustite zaznam videa. Viz Video.
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Tabulka 12. Nabidka Kamera (pokr.)

Nabidka Moznosti Moznost Popis

Vybér automatického snimani a ukladani infracervenych snimku

Spustit snimani nebo série snimkd na zakladé nastaveni Automatické zachyceni.

Nastavuje pocet hodin, minut a sekund jako interval mezi
jednotlivymi snimky.

Poznamka
Interval Minimalni dostupny interval muze byt ovlivnén typem souboru
a nastavenim kamery pro viditelné svétlo. Nékteré kombinace
vytvareji vétsi velikosti soubord, u kterych zachyceni snimku
a ulozeni trva delsi dobu, a vytvareji vysSi minimalni interval ve
Automatické srovnani s jinymi kombinacemi.
zachyceni : " S e N
Nastavuje pocCet pofizenych snimku. Nebo vyberte moznost
Pocet snimku Maximum paméti pro snimani a ukladani snimkd az do vyc€erpani
kapacity zvolené paméti nebo baterie kamery.
-y - Vyberte pro okamzité pofizeni snimku, kdyz je aktivni moznost
Ruéni spoust . L
Spustit snimani.
Teol. Spoust Vyberte pro pofizeni snimku, kdyZ hodnota teploty pfesahne nebo
pl. sp klesne pod nastaveny limit a je aktivni moZnost Spustit zachyceni.
Nast. tepl. PFi vybéru mozZnosti Teplotni spoust’ nastavte teplotu a podminky
spoust’ spusténi automatického pofizeni snimku.
Pomoci technologie Bluetooth muzete kameru pfipojit
Bluetooth k bezdratovému zafizeni, napfiklad nahlavni soupravé. Viz
Bezdratové pripojeni.
Bezdratova sit Hotspot WiFi Kgm_erg muaze sl,ou2|,t Javl_<o t?ez’dratovy Hotspot, neni-li k dispozici sit
WiFi. Viz Bezdratové pripojeni.
Sit’ WiFi Pfipoji kameru k siti WiFi, takZze mate moznost pfihlasit se z kamery

ke svému uctu Fluke Connect. Viz Bezdratové pfipojeni.
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Systém automatického ostfeni LaserSharp

Laserové ukazovatko / dalkomér na kamere slouzi jako pomucka pro zaméfovani a je soucasti systému
automatického ostfeni LaserSharp.

AA\ Vystraha

Chcete-li predejit poSkozeni zraku nebo zranéni, nedivejte se do laseru. Nemirte laserem pfimo
na osoby nebo zvirata, ani nepfimo pres reflexni povrch.

Pouzivani systému automatického ostfeni LaserSharp:
1. Vyberte Kamera > Automatické ostreni LaserSharp > Zapnuto.
2. Namifte kameru na cilovy objekt.
3. Stisknéte a podrzte sekundarni spoust’.
/\ zobrazuje se v horni ¢asti displeje.
Umistéte Cerveny bod laserového ukazovatka na cilovy objekt.
5. Uvolnéte sekundarni spoust’.
Systém automatického ostfeni automaticky zaostfi na objekt.
Poznamka
Laserové ukazovatko je sefizeno rovnobézné s infraGervenym objektivem. V reZimu AutoBlend bude
bod laserového ukazovatka vzdy nad grafickou znackou stiedu displeje. K lokalizaci viditelného bodu
laserového ukazovatka na sledovaném predmétu muze byt jednodussi pouzit zrak misto displeje.

Video

Ovladaci prvky videa zahrnuji funkce zastaveni, pfetaeni dopfedu i dozadu a funkce pro pozastaveni/pfehrani.
Tepelna scéna a slozitost pofizovanych dat ma vliv na maximalni délku zadznamu videa. Format zaznamu videa
se nastavuje v nabidce. Dal$i informace naleznete v &asti Format soubord.

Zaznam videa

Postup pro zaznam videa:

1. Vyberte Kamera > Video.

2. \Vyberte Video/Audio nebo POUZE Video.

3. Klepnutim na Zaznam videa nastavte kameru na nahravani videa.
Na displeji se zobrazi ikona [JII}.

4. Stisknutim a uvolnénim primarni spousté spustite nahravani.
Na displeji se zobrazi symbol [i8§. Uplynuly &as se zobrazuje v dolni &asti obrazovky.

5. Stisknutim a uvolnénim primarni spousté ukoncite nahravani.
Stisknutim [} zaznam ukonéite.
Stisknutim (Gl uloZite soubor videa.
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Zobrazeni videa
Postup pro pfehrani videa:
1. Otevrete nabidku Pamét'.

2. Vyberte soubor, ktery chcete prehrat. V8echny soubory videa maji na miniatufe symbol @

3. Vybrany soubor nastavte stisknutim tlacitka .

4. Tlagitkem (Gl spustite prehravani videa. B&hem prehravani videa muzete pomoci tlasitek @} nebo [P
rychle pfetacet dopfedu nebo dozadu. Stisknutim tlagitka [} obnovite pfehravani normaini rychlosti.

5. Stisknutim tlacitka [} ukondite rezim videa.

Bezdratové pfipojeni

Kamera disponuje rliznymi moznostmi bezdratového pfipojeni.

Poznamka
Pred prvnim pouZitim funkce bezdratového pfipojeni zapnéte radiové pripojeni. Viz Zapnuti radiového
pripojeni.
Bluetooth

Pomoci technologie Bluetooth mizete kameru pfipojit k bezdratovému zafizeni, napfiklad nahlavni souprave.
Pokud je pfipojeni Bluetooth zapnuté, zobrazuje se na displeji symbol X.

Pouziti pfipojeni Bluetooth:

Vyberte Kamera > Bezdratova sit’ > Bluetooth > Zapnuto.

Stisknutim tlacitka Vybér vyhledate dostupna zafizeni s pfipojenim Bluetooth v dosahu kamery.
Vyberte zafizeni.

Stisknutim (G} kameru pfipojite nebo odpojite od zafizeni.

o bk wnh =

. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo.
Hotspot WiFi

Kameru muzete pouzit jako bezdratovy Hotspot, neni-li k dispozici sit WiFi. Funkci Hotspot mlzete pouzit pro
stahovani uloZzenych snimkud nebo streamovani zivych snimk( z kamery do pocitace se softwarem SmartView
nebo do mobilniho zafizeni s aplikaci Fluke Connect. Dal$i informace naleznete v asti Zivé streamovani do

pocitace a Bezdratovy systém Fluke Connect. Pokud je pfipojeni rezim WiFi Hotspot zapnuty, zobrazuje se na

displeji symbol (D).
Poznamka
V Kuvajtu, Chile a Spojenych arabskych emiratech Ize technologii WiFi pouZivat pouze v interiéru.

Chcete-li vytvofit Hotspot, vyberte Kamera > Bezdratova sit’ > WiFi Hotspot > Zapnuto.
Zména nastaveni:

1. Vyberte Kamera > Bezdratova sit’ > WiFi Hotspot > Vypnuto.

2. Vyberte Nastaveni.
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3. Vyberte moznost:

* Nazev (SSID) slouzi pro zménu identifikatoru SSID

* Heslo umozriuje zapnout nebo vypnout heslo, pfipadné heslo zménit

»  Kanal umozriuje zménit kanal

Tlacitkem (Il oteviete na displeji klavesnici.

Klavesnici pouzijte pro zadavani informaci pro pfisluSnou moznost.
Stisknutim tlacitka [ se vratite zpét.

. Chcete-li kameru pouzit, stisknéte [EJl.

Sit WiFi

Nastaveni Sit WiFi pouzijte, chcete-li kameru pfipojit k siti WiFi a pfihlasit se z kamery ke svému uc¢tu Fluke
Connect. Pokud je funkce Sit WiFi zapnuta, zobrazuje se na displeji symbol ([[D.

N o o k&

Postup zapnuti sité WiFi:

Vyberte Kamera > Bezdratova sit’ > Sit’ WiFi > Zapnuto.

Stisknutim tlacitka Select (Vybér) vyhledate dostupné sité v dosahu kamery.
Vyberte sit.

Stisknutim [} kameru pfipojite nebo odpojite od sité.

I

. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo.

Prihlaseni

Pokud je kamera pfipojena k siti WiFi, mate mozZnost pfihlasit se z kamery ke svému uctu v systému Fluke
Connect a vyuzivat funkci okamzitého odesilani do systému Fluke Connect. Pfi pouziti funkce Instant Upload
(Okamzité odeslani) systému Fluke Connect jsou snimky pofizené kamerou automaticky odesilany
prostfednictvim vaseho Uc¢tu v systému Fluke Connect do ulozisté Fluke Cloud. Snimky z ulozisté Fluke Cloud si

muzete prohlizet pomoci aplikace Fluke Connect nebo na webovych strankach Fluke Connect, aniz by muselo
byt mobilni zafizeni pfipojeno ke kamere.

Poznamka
Funkce Instant Upload (Okamzité odeslani) nemusi v nékterych sitich nebo s nékterymi zafizenimi
fungovat z davodu bezpecénostnich profili pouzivanych v riaznych sitich.
PFihlaSeni k uctu Fluke Connect:
1. Po vybéru Kamera > Bezdratova sit’ > Prihlasit se na displeji otevie klavesnice.
Pomoci klavesnice zadejte své uZivatelské jméno.
Stisknéte tlacitko (Gl
Pomoci klavesnice zadejte své heslo.

wnN
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5. Stisknéte tlacitko [

Na displeji se zobrazi V.
Odhlaseni:
1. Vyberte Kamera > Bezdratova sit’ > Odhlasit.
2. Stisknéte tlacitko [
Bezdratovy systém Fluke Connect

Kamera podporuje systém bezdratového pfenosu Fluke Connect. Systém Fluke Connect umoziiuje bezdratové
propojeni méficich pristrojli Fluke s aplikaci v mobilnim zafizeni. UmozZriuje zobrazeni snimkd z kamery na
mobilnim zafizeni.

Poznamka
Systém Fluke Connect neni dostupny ve vSech zemich.

Aplikace Fluke Connect

Aplikace Fluke Connect funguje v zafizenich Apple a zafizenich se systémem Android. Aplikace je dostupna ke
stazeni z obchodu Apple App Store nebo Google Play.

Pouziti aplikace Fluke Connect s kamerou:
1. Na kamefe piejdéte do nabidky Fluke Connect > Parovani s mobilni aplikaci Fluke Connect > Zapnuto.
2. Na mobilnim zafizeni:
a. Prejdéte do nabidky Nastaveni > Wi-Fi.
b. Vyberte sit Wi-Fi s nazvem zacinajicim Fluke...
3. V aplikaci Fluke Connect vyberte ze seznamu Termokamera.

Nyni mGzZete kamerou pofizovat snimky, které budou Zivé streamovany z kamery do mobilniho zaFizeni. Zivé
streamovani nemusi byt u nékterych zafizeni dostupné. Snimky pofizené kamerou se ukladaji v mobilnim
zafizeni a v kamefe.

Poznamka
Chcete-li ukladat snimky do aplikace Fluke Connect, nastavte format souboru na .is2 (viz Format
souboru) a dlozisté snimkd na interni pamét (viz tabulka 13). Snimky uloZené na karté SD nebo
prenosném pamétovém zafizeni USB nelze do aplikace Fluke Connect pfenaset.
4. Pofidte kamerou snimek.
Snimek se ulozi do vyrovnavaci paméti.
5. Stisknutim (G} uloZite snimek a zobrazite jej v aplikaci telefonu.
Vice informaci o pouziti aplikace naleznete na strankach www.flukeconnect.com.
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Pristroje Fluke Connect
Kameru muzete bezdratové pfipojit k pfistrojum, které podporuji systém Fluke Connect a:

Prohlizet hodnoty namérené pfistroji v realném Case.
Zachycovat naméfené hodnoty jako snimky .is2 a .is3.

Chcete-li rozpoznat pfistroj s podporou Fluke Connect:

1.

® N o O

Zapnéte vSechny bezdratové pristroje a zkontrolujte, zda je funkce pro bezdratovy pfenos aktivni.
V dokumentaci pfislusnych pfistroju naleznete dalSi informace o jejich pouZiti.

Zapnéte kameru.
Vyberte Nabidka > Fluke Connect > Parovani s pfistroji Fluke Connect.
Stisknutim (G} nastavite volbu.

Tlagitko Fluke Connect na pfistroji s bezdratovym pfipojenim zaéne blikat. Kamera zagne vyhledavat
dostupna zafizeni a zobrazi seznam ID a nazvd dostupnych pfistrojii nalezenych do vzdalenosti 20 m bez
prekazek (otevfeny prostor) nebo do vzdalenosti 6,5 m s pfekazkami (sadrokartonova sténa). Dokonceni
vyhledavani mize malou chvili trvat.

Vyberte nazev pfistroje.

Stisknutim tlac¢itka (G} nebo klepnutim na polozku Vybér zvolte pfislusny pfistroj.
Obdobné vyberte dalsi pfistroje.

Vyberte poloZku Hotovo.

Popisky se zméni a budou obsahovat funkci pro Upravy. Ve vychozim nastaveni kamera zobrazuje a uklada
data pro vybrané pfistroje.

Chcete-li upravit vybér:

1.
2.
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V kamefe vyberte nazev pfistroje.

Stisknéte tlacitko [FL] nebo klepnéte na Upravit cilovy prvek. Nabidka Upravit nabizi moZnost vybéru
zobrazit data méfeni a uloZit je spoleéné se snimkem do pamétového umisténi vybraného v nabidce
Nastaveni.

Displej kamery se zméni a zobrazi ikonu bezdratového pfipojeni a méreni v realném ¢ase pro kazdy vybrany
bezdratovy pfistro;j.
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Nabidka Pamét’

Nabidku Pamét pouzijte pro pfehravani pofizenych snimk( a videa. Pokud byly spole¢né se souborem ulozeny
doplnujici informace, zobrazi se u nahledu souboru ikona. Zobrazuiji se tyto ikony:

@ Fotografie IR-PhotoNotes

O Audio
@  Video
@ Text

Prohlizeni snimku

Postup prohlizeni snimku:

1. Oteviete nabidku Pamét’.

2. \Vyberte nahled souboru, ktery chcete zobrazit.
3. Stisknutim [ zobrazite soubor.

Upravit snimek

PFed uloZenim souboru mazete snimek v kamefe upravit nebo zménit. Jakmile je soubor uloZzen, nelze obrazek
dale upravovat.

Systém IR-PhotoNotes

Systém fotografickych poznamek IR-PhotoNotes pouZijte pro pofizeni a pfidani az péti vizualnich snimki
riznych objektl, textu nebo jinych informaci, které souvisi s analyzou a vytvarenim zprav o infraterveném
snimku. Vizualni snimek je b&Zna digitalni fotografie a nevyuziva infracervenou technologii. Pfikladem takovych
poznamek mohou byt titky s nazvem motoru, tisté€né informace nebo varovné cedule, celkové pohledy na dané

prostfedi nebo mistnost a souvisejici zafizeni nebo objekt. Snimky IR-PhotoNotes jsou dostupné pouze ve
formatu souboru .is2 a jsou uloZzeny v souboru, takZe pozdéji nemusite kontrolovat vice souboru.

Pridani fotografii pomoci systému poznamek IR-PhotoNotes:

Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, otevfete stisknutim tlacitka [} nabidku Upravit snimek.
Vyberte IR-PhotoNotes.

Stisknutim tlacitka [} spustte reZim obrazku.

Pofidte snimek.

o bk w0 bd =

Podle potieby poridte dalsi snimky. Maximalni po¢et snimku, které Ize ulozit jako poznamky IR-PhotoNotes,
najdete v ¢asti Podrobné specifikace.

6. Stisknutim tlacitka (G} uloZite obrazky se snimkem.
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Zobrazeni poznamky IR-PhotoNote v paméti:
1. Oteviete nabidku Pamét’.
2. Vyberte soubor, ktery chcete zobrazit. U vSech soubort s poznamkami IR-PhotoNotes se u nahledu souboru

zobrazuje ©).
3. Poznamky zobrazite stisknutim tlacitka G-
Audio

Zvukova (hlasova) poznamka je dostupna pouze ve formatu soubort .is2. Zvukové poznamky jsou uloZeny
v souboru, takZze pozdéji nemusite kontrolovat vice souboru.

Postup pfidani, pfehravani nebo uprav zvukového souboru:

1. Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, otevfete stisknutim tlacitka [} nabidku Upravit snimek.
2. \Vyberte Pridat zvuk.

3. PoZadovanou akci provedte odpovidajicim, niZze uvedenym postupem.

Akce Postup

1. Po stisknuti tla¢itka ([} muZete nahrat zvukovy zaznam v délce az
60 sekund.

Na displeji se zobrazuje aktualni délka zaznamu.
Stisknutim tlac¢itka (G} pozastavite zaznam.
Stisknutim tlacitka ({3 ukoncite zaznam.

Stisknutim tlacitka [} mtZete zkontrolovat zvukovy soubor, tlagitkem [l
jej mlzete ulozit spolu se snimkem.

Pfidavani zvukovych
soubor(

o > 0N

Zvukovy soubor se pfehraje pomoci reproduktoru

Oteviete nabidku Pamét’.

Vyberte soubor, ktery chcete zobrazit. U v§ech souborl se zvukovymi

Prehravani zvukovych poznamkami se u nahledu souboru zobrazuje ).

soubor( 3. Stisknutim tlagitka [} prehrajete zvukovy zaznam.
4. Dal$im stisknutim tlacitka (G} pozastavite soubor.
5. Dvojim stisknutim tlacitka [} opustite nabidku.
Pfed uloZenim miZete zvukovy soubor zkontrolovat stisknutim tlacitka [l
2. Dalsim stisknutim tlacitka (G} pozastavite soubor.

Upravy zvukovych _ ] B . .
soubort 3. Stisknutim tlac¢itka (G} pFipojite zvukovy zaznam na konec souboru, nebo

stisknutim nahradite zvukovy soubor.
4. Provedenim kroku pfidate zvukovy soubor.
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Textové poznamky

Textové poznamky jsou dostupné pouze ve formatu souboru .is2. Textové poznamky jsou uloZeny v souboru,
takZe pozdéji nemusite kontrolovat vice soubord.

Vytvofeni nové poznamky:

Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, otevfete stisknutim tlacitka (3} nabidku Upravit snimek.
Vyberte Pridat text.

Tlacitkem (I oteviete na displeji klavesnici.

Klavesnici pouzijte k napsani zpravy.

Stisknutim tlacitka (G} zpravu uloZte.

Po dokonéeni stisknéte tlacitko .

Stisknutim tlacitka [} uloZite zpravu se snimkem.

S S A

Zobrazeni textové poznamky v paméti:
1. Otevrete nabidku Pamét'.

2. Vyberte soubor, ktery chcete zobrazit. U vSech souborl s textovymi poznamkami se u nahledu souboru
zobrazuje @).

3. Stisknutim [ otevfete nabidku Poznamky.
4. Textové poznamky zobrazite stisknutim tlacitka (G-

Odstranéni snimku
Odstranéni snimku provedte odpovidajicim, niZze uvedenym postupem.

Akce Postup
1. Oteviete nabidku Pamét’.
2. Vyberte nahled souboru.
Odstranéni jednoho 3. Stisknutim tlacitka [ oteviete nabidku Smazat.
souboru 4. Vyberte moznost Vybrany snimek a stisknéte tlagitko (G

Kamera zobrazi dotaz, zda chcete pokraovat.
5. Dalsim stisknutim tlacitka (G} odstranite soubor.

Oteviete nabidku Pamét’.

Stisknutim tla¢itka [{3J oteviete nabidku Smazat.
Odstranéni vSech . . i L ..
soubord 3. Vyberte moZnost VSechny snimky a stisknéte tlacitko (.

Kamera zobrazi dotaz, zda chcete pokracovat.
4. Stisknutim tlacitka (G} odstranite vSechny soubory z paméti.
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Nabidka Nastaveni
Tabulka 13 uvadi seznam moznosti v nabidce Nastaveni.
Tabulka 13. Nabidka Nastaveni

Nabidka MoZnosti

Moznost

Popis

Format soubort

Format snimku

Format videa

Nastavuje typ souboru pro ukladani snimk( a videa a nastavuje
rozlieni vizualnich fotografii v megapixelech. Viz Format soubord.

Jednotky

<moznosti>

Nastavuje jednotky teploty ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita.

Automatické

Prodleva displeje
LCD

Nastavuje délku prodlevy pfed automatickym vypnutim displeje.

Nastavuje délku prodlevy pfed automatickym vypnutim kamery.

vypnuti . Poznamka
Vypnuti L .. . . e L,

Automatické vypnuti je automaticky potladeno v dobé pfipojeni
baterie ke zdroji stfidavého napéti.

Datum <moznosti> Nastavuje format data a datum. Viz Datum.

Cas <moznosti> Nastavuje formét asu a &as. Viz Cas.

Jazyk <moznosti> Nastavuje jazyk displeje.

Lokalizace <moznosti> Nastavuje desetinnou ¢arku nebo desetinnou tecku.

Ulozeni snimku <moznosti> Nastavuje Ulozisté pro ukladani snimka: interni pamét, pamétova

karta micro SD nebo pamétové zafizeni USB.

Pokrocilé

Zacatek nazvu
souboru

Vychozi pfedponu souboru IR_ muzete pomoci klavesnice na
dotykové obrazovce zménit na jinou pfedponu se 3 znaky.

Reset nazvu

Resetuje &islo souboru na 00001.

souboru

Tovarni . . . . . i ;
. Vymaze vSechna uZivatelska nastaveni a obnovi tovarni nastaveni.

nastaveni

Informace o Zobrazi informace o verzi, certifikacich a seznam licenci softwaru

termokamere Open Source kamery.

Upravit paralaxu

Jemného nastaveni paralaxy pro pfesné vyrovnani snimku.
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Format soubort

Vybér ze seznamu formatu snimku a videa podle toho, jak bude koncovy soubor pouzit. Tabulka 14 uvadi
seznam formatu obrazovych soubor(l. Tabulka 15 uvadi seznam formatd videosouboru.

Tabulka 14. Formaty obrazovych soubort

Format soubort Popis

Uklada snimky jako soubor .is2.

Format .is2 zvolte, kdyz bude tfeba snimek upravovat a kdyz bude nutné maximalni
rozliSeni.

IS2 Format .is2 v sobé slucuje infracerveny snimek, radiometrické Udaje o teploté, viditelny
snimek a fotografie ze systému fotografickych poznamek IR-PhotoNotes v jediném
souboru. Chcete-li vizualni a infracervené snimky pfizpUsobit nebo oddélit, pouzijte
software SmartView nebo aplikaci Fluke Connect.

Uklada snimky jako soubor .jpg.
JPEG Formét .jpg zvolte, pokud je potfeba co nejmensi soubor bez nutnosti uprav a kvalita
a rozliSeni snimku nejsou pfilis dulezité.

Uklada snimky jako soubor .bmp.
BMP Formét .jpg zvolte v situacich, kdy je potfeba mensi soubor s maximalnim rozliSenim
a Upravy nejsou nutné.

Nastavuje rozliSeni vizualnich fotografii v megapixelech (MP).
RozliSeni VLCM Poznamka
Chcete-li pouzivat funkce vylepSovani snimkd, nastavte rozliSeni VLCM na 0,3 MP.

Tabulka 15. Formaty videosoubort

Format soubort Popis

Uklada videa jako soubor .is3 s radiometrickym zaznamem.

Format .is3 zvolte, kdyZ bude tfeba video upravovat a kdyz bude nutné maximalni

IS3 rozliseni.

Chcete-li video soubor .is3 upravovat, pouZijte software SmartView nebo aplikaci Fluke
Connect.

Uklada videa jako soubor .avi s kddovanim .mpeg.
AVI Format .avi zvolte, kdyZ nebude tfeba video upravovat. Tento soubor zachovava
nastaveni pouzita v okamziku nahravani a uloZeni videa.
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Datum
Datum se zobrazuje jako: MM/DD/RR nebo DD/MM/RR.
Postup nastaveni data:

1. Vyberte Nastaveni > Datum.

2. Vyberte MM/DD/RR nebo DD/MM/RR.

3. Stisknutim tlacitka nastavite novy forméat.

4. Vyberte Nastavit datum.

5. Stisknutim tlagitka (] oteviete nabidku Nastavit datum.
6. Pomoci tlacitek Ql)/JIP vyberete Den, Mésic nebo Rok.
7. Stisknutim tlagitek [|JE3)/IR@ zménite den, mésic nebo rok.
8. Stisknutim tlacitka [} nastavte datum a opustte menu.
Cas

Cas se zobrazuje ve formatu: 24hodinovy nebo 12hodinovy.

Postup nastaveni formatu ¢asu:

N o o bk wDd=
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Vyberte Nastaveni > Cas.

Vyberte 24hodinovy nebo 12hodinovy.

Stisknutim tladitka [} nastavte format casu.

Vyberte Nastavit Cas.

Stisknutim tlacitka oteviete nabidku Nastavit Cas.

stisknutim tlagitek @)/l nastavte Hodiny nebo Minuty.

Pokud jste zvolili 12hodinovy format, vyberte Dopoledne nebo Odpoledne.
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Nabidka rezimu detekce plynu SF6

Poznamka

Kamera mize pracovat v radiometrickém rezimu nebo v rezimu detekce plynu. Kamera nemtze
fungovat v obou rezimech soucasné. Po aktivaci rezimu detekce plynu SF6 se radiometrické funkce
kamery deaktivuji a neni je mozné v nabidkach vybrat.

Tabulka 16 uvadi seznam moznosti v nabidce rezim detekce plynu SF6.

Tabulka 16. Nabidka rezimu detekce plynu SF6

Moznost

Popis

Rezim detekce plynu SF6:

ZAPNUTO

Zapne rezim detekce plynu. Viz Podminky pro detekci plynu.

Rezim detekce plynu SF6:

VYPNUTO

Vypne rezim detekce plynu.

Zachyceni snimku

Nastaveni kamery na zachyceni snimku v rezimu plynu, kdyZ polozka Rezim
detekce plynu SF6: je nastavena na ZAPNUTO.

Zaznam videa

Nastaveni kamery na zachyceni videa v rezimu plynu, kdyZ poloZka Rezim
detekce plynu SF6: je nastavena na ZAPNUTO.

Vysoky zisk (stativ)

Optimalizuje citlivost displeje, kdyzZ je kamera umisténa na stativu a polozka
Rezim detekce plynu SF6: je nastavena na ZAPNUTO. Viz Podminky pro
detekci plynu.

Nizky zisk (z ruky)

Optimalizuje citlivost displeje, pokud je kamera pouzivana z ruky a polozka
Rezim detekce plynu SF6: je nastavena na ZAPNUTO. Viz Podminky pro
detekci plynu.

Podminky pro detekci plynu
Kamera detekuje uniky plynu na zakladé nasledujicich faktoru:

Rozdil teplot mezi plynem a prostfedim na pozadi

Rychlost vétru

Mnozstvi ruSivych odraz(i na pozadi (napfiklad mraky)

Stabilita kamery

Vzdalenost kamery od Uniku

Poznamka

Cim niz$i je objem unikajiciho plynu, tim nérocnéjsi je pro kameru detekce takovéhoto tniku.
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Chcete-li zvysit uspésnost detekce Uniku plynu, umistéte kameru tak, aby byly spinény nasledujici pozadavky:

Misto, kde je teplotni rozdil mezi plynem a prostfedim pozadi nejvétsi.

Fouka mirny vitr.

Na pozadi je jen omezeny pocet rusivych odraz(. Optimalni je jasna modra obloha.

Kamera je stabilni. Je-li to mozné, pouzijte stativ a rezim Vysoky zisk (stativ).

Kamera je blizko k uniku. Pokud se nelze pfibliZit, pouZijte objektiv 2X.

Tabulka 17 obsahuje pokyny pro detekci uniku plynu kamerou na zakladé miry ro€niho uniku plynu.

Tabulka 17. Pokyny pro detekci

Mira roéniho
uniku plynu

Pokyny

<4,5kg (<10 1b)

Nejvétsi mozny rozdil mezi teplotou plynu a teplotou prostfedi na pozadi
Rychlost vétru: <1,12 m/s (<2,5 m/h)

Rovnomérné pozadi (jasna modra obloha)

Kamera na stativu, v blizkosti Uniku plynu.

4,5 kg az 22,7 kg
(10 1b az 50 Ib)

>10 °C rozdil teplot mezi teplotou plynu a teplotou prostfedi
Rychlost vétru: <2,24 m/s (<5 m/h)

Proménlivé pozadi (jasna modra obloha, vysoka oblagnost nevadi)
Kamera na stativu.

>22,7 kg (>50 Ib)

>3 °C rozdil teplot mezi teplotou plynu a teplotou prostredi
Rychlost vétru: <4,47 m/s (<10 m/h)

Proménlivé pozadi (vysoka obla¢nost nevadi)

Kamera na stativu nebo v ruce.
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Software SmartView

Software SmartView pro pocitac je uréen pro pouziti s kamerou a obsahuje funkce pro analyzu snimkd,
organizaci dat a informaci a vytvareni profesionalnich protokold.

Software SmartView pouzijte pro:

* Prohlizeni poznamek IR-PhotoNotes, textu, a pfehravani zvukovych zaznam.

» Export infratervenych a vizualnich snimku.

+  Upravy obrazovych souborti .is2 a videosoubor( .is3.

* Povoleni funkci Bluetooth, WiFi a Fluke Connect.

»  Aktualizace firmwaru pro nové funkce kamery

Stazeni softwaru SmartView

Podivejte se na webové stranky www.fluke.com/smartviewdownload.

1. Na strance postupujte podle pokynu ke stazeni softwaru do pocitace.

2. Podle pokyni v pocitaci software SmartView nainstalujte. (K instalaci je tfeba opravnéni spravce.)

3. Po dokonceni instalace restartujte pocitac.

Stazeni firmwaru

1. Spustte software SmartView v pocitaci.

2. Pripojte konec kabelu s konektorem USB A do pocitace a konec s konektorem USB Micro B do kamery.

Poznamka

Nékteré kamery jsou vybaveny zdifkami pro konektor typu A i Micro B. Dbejte, abyste na kamere pouZili
zdifku Micro B.
Systém Windows automaticky nainstaluje ovlada¢ zafizeni potfebny pro praci s kamerou. Software
SmartView rozpozna pfipojeni ke kamefe a na panelu nastroji softwaru SmartView se zobrazi %- ~|.

3. Pokud vas software vyzve ke stazeni souboru aktualizace firmwaru do pocitace, zvolte Ano.

4. Chcete-li aktualizovat firmware kamery, po staZeni firmwaru zvolte na kamefe Aktualizovat firmware.
Pro dokonéeni aktualizace firmwaru se kamera vypne.

5. Chcete-li novy firmware zacit pouzivat, zapnéte kameru.
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Zapnuti radiového pfFipojeni

Pro zemé&, kde zdkony a pfedpisy umoznuji bezdratovou komunikaci, jsou dostupné protokoly bezdratové
komunikace rozS8ifujici moznosti kamery. VSechny kamery se z vyroby dodavaji s vypnutym radiovym pfipojenim.
Zapnuti radiového pfipojeni:

1. Na kamefe vyberte Kamera > Fluke Connect.

2. V pocitaci prejdéte na adresu http://fluke.com/register/ti.

3. Na webové strance:
a. Vyberte v rozeviracim seznamu pozadovany jazyk.
b. Zadejte informace a sériové Cislo z displeje na kamefe. Sériové Cislo rozliSuje mala a velka pismena.
c. Kliknéte na moznost Odeslat.
Pokud je ve vasi zemi povoleno radiové pfipojeni, zobrazi se na webové strance autorizaéni kéd.
Poznamka
Jestlize ve vasi zemi radiové pripojeni dosud povoleno neni, spolecnost Fluke vas kontaktuje, jakmile ve
vasi zemi dojde ke schvaleni pouzivani radiového pripojeni.
4. Na kamefe:
a. Stisknéte tlacitko (] nebo klepnéte na Zadejte kod.
b. Zadejte autorizacni kod z webové stranky. (V autorizanim kédu se nerozliSuji velka a mala pismena.)
c. Po dokonéeni stisknéte tlacitko [Fj nebo Hotovo.
Na displeji kamery se zobrazi zprava s informaci, Ze byla povolena bezdratova komunikace.
Pokud se zobrazi zprava uvadéjici, ze autoriza¢ni kéd je neplatny:
+ Ovéfte, zda jste na webové strance zadali spravné sériové Cislo z kamery.
+ Ujistéte se, zda jste do kamery zadali spravny autorizaéni kéd z webové stranky.
d. Klepnéte na tlagitko OK.
5. V pfipadé potfeby se pfipojte k bezdratovému zafizeni. Viz Bezdratové pfipojeni.

Streamovani videa (zobrazeni na dalku)

Kamera mulze streamovat zivé infracervené video a video technologie IR-Fusion do pocitace s nainstalovanym
softwarem SmartView do aplikace Fluke Connect (je-li k dispozici) nebo do zafizeni kompatibilniho s rozhranim
HDMI.
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Zivé streamovani do poditace

Chcete-li streamovat zivé do pocitace prostfednictvim pfipojeni USB:

1. Nainstalujte do kamery nejnovéjsi verzi firmwaru. Viz StaZeni firmwaru.

2. Spustte software SmartView v poditaci.

3. Pripojte konec kabelu s konektorem USB A do pocitace a konec s konektorem USB Micro B do kamery.
Poznamka

Nékteré kamery jsou vybaveny zditkami pro konektor typu A i Micro B. Dbejte, abyste na kamefe pouZili
zdifku Micro B.

Na panelu nastroju softwaru SmartView se zobrazi %- -/

4. V pocitaCi vyberte polozku Vzdaleny displej v %- ~|.
Bezdratové zivé streamovani do pocitace:
1. Zapnéte v kamere funkci Hotspot WiFi. Viz Hotspot WiFi.
2.V pocitagi:
a. Ze seznamu siti v pocitaCi vyberete Kamera Fluke.
Poznamka

Fluke-Camera (Kamera Fluke) je vychozi nazev kamery. Pokud jste nazev kamery zménili, vyberte ze
siti v pocitacdi tento novy nazev kamery.

b. Otevfete software SmartView.
Na panelu nastroju softwaru SmartView se zobrazi %- ~|.
c. Vyberte polozku Vzdaleny displej v %- +|.
Zivé streamovani pomoci softwaru Fluke Connect

Chcete-li pfenaset zivé datovy proud (stream) prostfednictvim softwaru Fluke Connect, vyhledejte informace
v Casti Bezdratovy systém Fluke Connect.

Zivé streamovani do zafizeni s rozhranim HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je kompaktni rozhrani audio/video pro pfenos nekomprimovanych
dat a komprimovanych/nekomprimovanych dat audio z kamery do kompatibilniho zafizeni HDMI.

Postup pro zivé streamovani do zafizeni s rozhranim HDMI:
1. Pfipojte dodany kabel HDMI k portu HDMI na kamere.
2. Pfripojte druhy konec k video zafizeni HDMI.
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Dalkové ovladani kamery

Pro dalkové ovladani kamery pouzijte software SmartView v pocitaci nebo aplikaci Fluke Connect na mobilnim
zafizeni.

Dalkové ovladani kamery z pocitace:

1. Zapnéte funkci Remote Display (Vzdaleny displej). Viz Zivé streamovani do poditace.

2. V softwaru SmartView vyberte polozku SmartView (jako vychozi je vybrana polozka Kamera).

V rezimu dalkového ovladani pouzijte pro ovladani vSech nabidek na kamefe software SmartView. Nabidky neni
mozné ménit pfimo v kamefe.

Dalkové ovladani kamery pomoci aplikace Fluke Connect:
1. Zprovoznéte systém Fluke Connect. Viz Bezdratovy systém Fluke Connect.
2. Na mobilnim zafizeni klepnéte na obrazek streamovani.
Zobrazi se mozZnost pro dalkové ovladani kamery.
3. Vyberte moznost Ano.

Z mobilniho zafizeni mizete ménit nastaveni technologie IR-Fusion, vybrat funkci Automatické ostreni

s pouzitim systému automatického ostieni LaserSharp nebo klepnutim na zelené tladitko Zachytit pofidit snimek.
Ostatni polozky nabidky je mozné ménit pfimo na kamefe, i kdyzZ je kamera dalkové ovladana pomoci mobilniho
zarizeni.

Prislusenstvi

Tabulka 18 obsahuje seznam pfisluSenstvi dostupného pro kameru.
Tabulka 18. Prislusenstvi

Model Popis PN
FLK-TI-SBP3 Sada baterii s inteligentnim fizenim 3440365
FLK-TI-SBC3B Nabijeci zakladna / zdroj napajeni s adaptéry 4354922
TI-CAR CHARGER 12V nabijeci adaptér do auta 3039779
FLUKE-TI-VISOR3 Slune¢ni clona 4335377
FLUKE-TI-TRIPOD3 PFisluSenstvi pro pfipevnéni na stativ 4335389
FLK-Bluetooth Nahlavni souprava Bluetooth 4603258
BOOK-ITP Introduction to Thermography Principles 3413459
FLK-LENS/TELE2 2X infraCerveny teleobjektiv 4335377
FLK-LENS/WIDE2 Sirokouhly infraderveny objektiv 4335361
FLK-LENS/4XTELE2 4X infraCerveny teleobjektiv 4607058
FLK-LENS/25MAC2 Infraerveny teleobjektiv makro 25 mikronu 4607064
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Volitelné objektivy

Volitelny teleobjektiv a Sirokouhlé objektivy rozsifuji moznosti provadéni inspekce pomoci infracervenych
snimka. Informace k instalaci objektivu naleznete na obrazek 1.

Obrazek 1. Instalace volitelného objektivu
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UZivatelska pfirucka

Udrzba
Kamera nevyzaduje udrzbu.

AA\ Vystraha

Chcete-li predejit poSkozeni zraku nebo zranéni, neotvirejte vyrobek. Laserovy paprsek je
nebezpecny pro oci. Vyrobek nechavejte opravovat pouze schvalenym technickym servisem.

Cisténi pouzdra
Pouzdro pfistroje Cistéte hadfikem navlhéenym ve slabém mydlovém roztoku. NepouzZivejte abraziva,
izopropylalkohol nebo rozpoustédla k &isténi pouzdra.
Udrzba objektivu
/A Upozornéni
Jak predchazet poskozeni infracerveného objektivu:

* P¥i cisténi infracerveného objektivu postupujte opatrné. Objektiv ma citlivy antireflexni
povrch.

* P¥i ¢isténi na povrch objektivu netlaéte, abyste neposkodili antireflexni vrstvu.

Cisténi objektivu:

1. Pokud mate k dispozici stlaceny vzduch nebo dusik ve spreji, pouzijte je k vyfoukani prachovych ¢astic
z povrchu objektivu.

2. Namocte hadfik nepoustgjici viakna do bézné dostupného Cistice objektiv s alkoholem, etylalkoholem nebo
izopropylalkoholem.

3. Prebyte¢nou kapalinu z hadfiku vymackeijte.

4. Otfete povrch objektivu krouzZivym pohybem a hadfik zlikvidujte.

5. Podle potieby postup zopakujte s novym hadfikem, ktery nepousti vidkna.

Péce o baterii
/\ Vystraha
Chcete-li predejit zranéni a zajistit bezpe¢né pouzivani vyrobku:

* Neukladejte bateriové ¢lanky a baterie v blizkosti zdrojl tepla nebo ohné. Neukladejte na
slunci.

* Nedemontujte a neniéte €lanky a baterie.

¢ Abyste predesli vyliti baterii a po§Skozeni vyrobku, vyjméte baterie, pokud vyrobek nebudete
po delSi dobu pouzivat.

* Zapojte nabije€ku baterii do rozvodové sité pred vyrobkem.
* K nabijeni baterii pouzivejte pouze sitové adaptéry schvalené spoleénosti Fluke.

« Clanky a baterie udrzujte v ¢istoté a v suchu. Zneéisténé konektory otiete suchym, éistym
hadrikem.
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Udrzba

/\ Upozornéni

Abyste predesli poSkozeni, nevystavujte vyrobek zdrojim tepla nebo prostiredim s vysokou
teplotou, jako je napfiklad automobil zaparkovany na pfimém slunci.

Pokyny pro uchovani maximalniho vykonu lithium-iontové baterie:
* Neponechavejte kameru v nabije¢ce déle nez 24 hodin, mohlo by dojit ke sniZeni Zivotnosti baterie.

»  Abyste zajistili maximalni zivotnost baterie, nabijejte kameru jednou za pul roku alespor dvé hodiny. Bez
pouzivani pfistroje se baterie sama vybije pfiblizné za Sest mésicu. Baterie uskladnéné po del§i dobu mohou
vyZadovat dva az ¢tyfi nabijeci cykly k obnoveni piné kapacity.

Dobijeni baterii

PFed prvnim pouzitim kamery nabijejte baterii po dobu alespori dvou a pul hodiny. Stav baterie se zobrazuje na
pétidilné kontrolce nabiti.

Poznamka
Nové baterie nejsou piné nabité. Pro dosazZeni piné kapacity baterie je nutnych dva aZ deset cyklu
nabiti/vybiti.
Baterii nabijte jednim z dale uvedenych zplsobu.

Nabijeci zakladna se dvema pozicemi

1. Zdroj napéjeni zapojte do elektrické zasuvky a vystup stejnosmérného proudu pfipojte do nabijeci zakladny.
2. Do nabijeci zakladny vlozte jednu nebo obé baterie.

3. Baterie nabijejte, dokud LED kontrolky v zakladné nabijecky nebudou nepfetrzité zelené svitit.

4. Po uplném nabiti baterie vyjméte a odpojte zdroj napajeni.

Zdirka pro napajeci adaptéer na kamere

1. Napajeci adaptér zapojte do elektrické zasuvky a vystup stejnosmérného proudu pfipojte do zdirky pro
napajeni na kamefe. Pfi nabijeni baterie napajecim adaptérem blika na displeji [T

2. Nabijejte, dokud symbol nabijeni na displeji nepfestane blikat.
Po uplném nabiti baterie s inteligentnim fizenim napajeci adaptér odpojte.

Poznamka

Pred pripojenim kamery k nabije¢ce se ujistéte, Ze ma kamera pfiblizné pokojovou teplotu. Viz
specifikace nabijecich teplot. Nenabijejte v horkém nebo chladném prostredi. Nabijeni pfi extrémnich
teplotach muze zplsobit snizeni kapacity baterie.

Pokud je kamera pfipojena k napajeni a baterie je vyjmuta, zobrazuje se na displeji symbol B3 . Pokud je
kamera vypnuta a je pfipojen napajeci adaptér, blika na displeji symbol [II], ktery signalizuje probihajici
nabijeni baterie.
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UZivatelska pfirucka

Ponechejte kameru pfipojenou k nabije€ce, dokud nebude ikona baterie indikovat Uplné nabiti. Pokud kameru
odpojite od nabije¢ky pfed Uplnym nabitim, maze mit nizSi provozni vydrz.

Poznamka

Pokud je baterie pfipojena k napajeni nebo je jednotka v reZimu videa, automaticky se vypne rezim
spanku/funkce automatického vypnuti.

Volitelna 12 V cestovni nabijeCka

1. Pfipojte 12 V adaptér do 12 V zasuvky ve vozidle.

2. Pripojte vystup do zdifky pro napajeni na kamefe.

3. Nabijejte, dokud symbol na obrazovce nesignalizuje p/né nabiti.
4. Po uplném nabiti baterie odpojte 12 VV adaptér i kameru.

/\ Upozornéni

Aby nedoslo k poskozeni kamery, odpojte ji od autonabijecky pfed nastartovanim vozu nebo
pred nastartovanim pomoci startovacich kabelu.

e Vzdy provozujte pristroj v uréenych teplotnich mezich.
* Neskladujte baterie v extrémné chladném prostiedi.
¢ Nenabijejte baterie v extrémné chladném prostredi.

X A Upozornéni

Vyrobek ani baterii nevhazujte do ohné.

Radiofrekvencni data

Pokyny k pfistupu k digitalnim kopiim ID certifikat(l pro kameru naleznete v tabulce 13.

Chcete-li zobrazit instruktazni list pro radiofrekvencni data tfidy B, pfejdéte na adresu
http://us.fluke.com/usen/support/manuals a vyhledejte Cislo 4409209.

VSeobecné specifikace

| Ti300 PRO | Ti400 PRO | Ti450 PRO Ti450SF6 Ti480 PRO

Teplota

Provoz -10 °C az +50 °C (+14 °F az +122 °F)

Skladovaci -20 °C az +50 °C (-4 °F az +122 °F) bez baterii
Relativni vihkost 10 % az 95 %, nekondenzujici
Nadmorska vyska

Provoz 2000 m

Skladovani 12 000 m
Displej Dotykovy barevny displej LCD VGA s podsvicenim a uhlopfickou 8,9 cm (3,5 palce)
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VSeobecné specifikace

Ti300 PRO Ti400 PRO Ti450 PRO Ti450SF6 | Ti480 PRO

Napajeni

Baterie

2 lithium-iontové nabijeci baterie s inteligentnim fizenim a 5dilnym indikatorem LED zobrazujicim
uroven nabiti

Zivotnost baterie

2 hodiny az

3 hodiny
nepretrzitého
provozu kazdé
z baterii
(skute¢na
zivotnost zavisi
na nastaveni

a vyuziti).

3 hodiny az 4 hodiny nepfetrzitého provozu kazdé z baterii (skuteéna
Zivotnost zavisi na nastaveni a vyuziti.)

Cas nabijeni baterii

2,5 hodiny do UpIného nabiti

Teplota nabijeni baterie

0 °C a2 +40 °C (+32 °F az +104 °F)

Nabijeni baterie ze sité

NabijeCka pro dvé baterie Ti SBC3B (110 V AC az 220 V AC, 50/60 Hz, je soucasti dodavky) nebo
nabijeni baterie v kamere. Univerzalni sitové adaptéry jsou soucasti dodavky. Volitelny 12 V
napajeci adaptér do automobilu.

Provoz s napajenim z elektrické sité

Napajeni ze sité pomoci pfilozeného zdroje napajeni: 110 V AC az 220 V AC, 50/60 Hz,
univerzalni sitové adaptéry jsou soucasti dodavky

Uspora energie

Uzivatelsky volitelny klidovy rezim a rezim vypnuti

Bezpecnost

IEC 61010-1: Stupen znecisténi 2

Bezdratovy prenos

Frekvence 2412 MHz az 2462 MHz
Vykon <100 mW

Laser IEC 60825-1:2014, tfida 2
VInova délka 650 nm
Maximalni vystupni vykon <1 mwW

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Mezinarodni

Skupina 1: Zafizeni ma zamérné generovanou anebo vyuZiva vodivé spfazenou radiofrekvencni energii, ktera je nezbytna pro
vnitini fungovani vlastniho pristroje.

Trida A: Zarizeni je vhodné pro pouZiti ve vSech prostfedich mimo domacnosti a prostredich pfimo pripojenych k elektrické siti
nizkého napéti pro napajeni obytnych budov. M(ize dochazet k potencialnim problémim s elektromagnetickou kompatibilitou
v jiném prostiedi z divodu vedeného nebo vyzarovaného ruseni.

Upozornéni: Tento pristroj neni uréen k pouZziti v obytnych prostorach a nemusi v takovémto prostredi zajistovat dostate¢nou
ochranu pred rusenim rozhlasového pFijmu.

Korea (KCC)

Trida A: Zarizeni spliiuje poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu v primyslu a prodejce nebo uzivatel by mél byt o tom
uvédomen. Tento pristroj je uréen k pouZiti v pramyslu a nikoliv v doméacnostech.

EN61326-1, CISPR 11: Skupina 1, tfida A

Zafizeni tfidy A (pramyslové vysilaci a komunikaéni zafizeni)

USA (FCC) 47 CFR 15 pod¢ast C oddily 15.207, 15.209, 15.249
Vibrace 0,03 g2/Hz (3,8 gm), 2,5 g, IEC 68-2-6
Raz 25 g, IEC 68-2-29
Pad 2 m (se standardnim objektivem)

Rozméry (V x § x D)

27,7 cm x 12,2 cm x 16,7 cm (10,9 palce x 4,8 palce x 6,5 palce)

Hmotnost (véetné baterie)

1,04 kg (2,3 Ib)

Kryti

IP54

Kalibraéni cyklus

2 roky (za pfedpokladu normalniho provozu a normalniho starnuti)

Podporované jazyky

Cestina, nizozemstina, angliétina, finétina, francouzstina, néméina, madarstina, italstina,
japonstina, korejstina, polstina, portugalstina, rustina, zjednodusena &instina, Spanélstina,
Svédstina, tradiCni ¢instina a turectina

47
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UZivatelska pfirucka

Podrobné specifikace

| Ti300 PRO Ti400 PRO Ti450 PRO Ti450SF6 Ti480 PRO
Méreni teploty
Ifgzosca)h teplot (nekalibrovano pod - 220 °C a3 +650 °C ;2102;% ‘?é ;1105;(5 ?(i: ;1105;(5 ?é f—11000;CiCai
Pfesnost +2 °C nebo 2 % (plati vétsi hodnota) pfi nominalni teploté 25 °Cl"
Zobrazovaci vykon
Frekvence snimkovani Obnovovaci frekvence 9 Hz nebo 60 Hz podle modelu
Rozli§eni snimace 240 x 180 320 x 240 320 x 240 320 x 240 640 x 480
Celkovy pocet pixelt 43200 76 800 76 800 76 800 307 200
SuperResolution - - 640 X 480 (307 200 pixeld)™ 1280 x 960
<0,04 °C pfi 30 °C | <0,04 °C pfi 30 °C s0,935 °C pfi £0,0035 °C pfi SO,JOO °C pfi
Tepelna citlivost (NETD) teploty objektu teploty objektu 30 °C . 30 °C . 30°C .
(40 mK) (40 mK) teploty objektu teploty objektu teploty objektu
(35 mK) (35 mK) (100 mK)
<0,025 °C pfi <0,025 °C pfi <0,050 °C pfi
Rezim filtru (vylepseni NETD) Nedostupné Nedostupné f‘eoprociy objekiu ?eoprcgy objektu f‘eopfgy objektu
(25 mK) (25 mK) (50 mK)
Infraervené spektralni pasmo 7,5 um az 14 um (dlouhé viny)
Digitalni zoom - - | 2, 4X | 2%, 4X | 2X, 4X
Technologie IR-Fusion
ReZim AutoBlend 100 %, 75 %, 50 %, 25 % IR a pIné vizualni snimek na kamefe
Obraz v obraze 100 %, 75 %, 50 %, 25 % IR
Opticka kamera (viditelné svétlo)
Typ Pramyslovy vykon 5,0 MP
I\gg}égig\iggalaxy se standardnim Od ~60 cm (~24 palct) do nekonecna
Standardni infracerveny objektiv
Zorné pole (V x 8) 24°x17° 24 °x17° 24 °x17° 24°x17° 34°x%x24°
Prostorové rozlieni (IFOV) 1,75 mRad 1,31 mRad 1,31 mRad 1,31 mRad 0,93 mRad
Minimalni ohniskova vzdalenost 15 cm (~6 palcu)
ReZim IR-Fusion AutoBlend Obraz v obraze a cela obrazovka
Volitelny inteligentni teleobjektiv 2X
Zorné pole (V x 8) 12°x9° 12°x9° 12°x9° 12°x9° 17°x12°
Prostorové rozlieni (IFOV) 0,87 mRad 0,65 mRad 0,65 mRad 0,65 mRad 0,47 mRad
Minimalni ohniskova vzdalenost 45 cm (~18 palcu)
Prolinani IR-Fusion Obraz v obraze a cela obrazovka
Volitelny inteligentni teleobjektiv 4X
Zorné pole (V x 8) 6,0°x45°
Prostorové rozligeni (IFOV) 0,44 mRad | 0,33 mRad 0,33 mRad 0,33 mRad | 0,23 mRad
Minimalni ohniskova vzdalenost 1,5 m (~5 stop)
Prolinani IR-Fusion Obraz v obraze a cela obrazovka | -
Volitelny Sirokouhly inteligentni objektiv
Zorné pole (V x 8) 48°x34°
Prostorové rozliSeni (IFOV) 3,49 mRad | 2,62 mRad 2,62 mRad 2,62 mRad | 1,31 mRad

Minimalni ohniskova vzdalenost

15 cm (~6 palcl)

Prolinani IR-Fusion

ReZim celé obrazovky
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Ti300 PRO Ti400 PRO Ti450 PRO Ti450SF6 | Ti480 PRO

Volitelny inteligentni makroobjektiv

Minimalni velikost mista 25

Zorné pole (V x 8) 36,1°%x27,1°

Pracovni vzdalenost ~8 mm az ~14 mm, optimalné 10 mm
Zobrazeni snimku

Palety

Standardni Stupnice Sedi, Obracena stupnice $edi, Rainbow, Modrocervené, Vysoky kontrast, Horky kov,

Radiometricky rezim Ultra Contrast | Ironbow, Zluta, Obracena Zluta

Stupné Sedi,

Inverzni stupné
.. Sedi, Horky kov,
Rezim plynu - - - Tavené zelezo, |~
Zluta, Inverzni

Zlutd

Uroven a rozpéti

Plynulé automatické a ruéni nastaveni rozsahu hladiny a rozpéti

Rychlé automatické pfepinani mezi manualnimi a automatickymi rezimy

Rychlé automatické nastaveni rozsahu v manudlnim reZimu

Minimalni rozpéti (v manualnim

o oE\[1]
rezimu) 2,0°C (36 °F)

Minimalni rozpéti (v automatickém

o o 11
rezimu) 3.0°C (54 °F)

Zachycovani snimku a ukladani dat

Mechanismus pofizeni, prohlizeni a

. e Moznost pofizeni, prohlizeni a ulozeni snimku jednou rukou
uloZeni snimku

Zaznamové médium

Interni pamét flash 4 GB

Soucasti dodavky je pamétova karta >4 GB, na kterou Ize ulozit nejméné 2000 piné
radiometrickych (.is2) IR snimk( a pfipojenych snimkl IR-PhotoNotes, kazdy s 60sekundovou
hlasovou poznamkou, nebo 5000 zakladnich souborl (.bmp, .jpg).

Pamétova karta micro SD Poznamka

Spoleénost Fluke doporucéuje pouzivat pamétovou kartu dodanou s kamerou nebo
dodavanou spolecénosti Fluke. Spole¢nost Fluke neruci za pouZzivani ani
spolehlivost pamétovych karet jinych znacek nebo kapacit.

Dostupny port USB (pamétové zafizeni USB neni sou¢asti dodavky)
Poznamka

Pridani poznamek IR-PhotoNotes nebo jinych poloZzek mize mit viiv na celkovy
pocet snimku, které Ize uloZit do interni paméti nebo na pamétovou kartu SD.

Pamétové zafizeni USB

Permanentni tlozisté Fluke Cloud | Ano

Neradiometrické (.bmp, .jpg) nebo pIné radiometrické (.is2). Pro neradiometrické soubory (.bmp,

Formaty soubord .jpg) neni potfeba zadny software pro analyzu.

Formaty souboru exportovanych

softwarem SmartView -bmp, .gif, .jpg, .png, -tiff

Prochazeni paméti Kontrola prostfednictvim miniatur a na celé obrazovce
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Ti300PRO | Ti400PRO | Ti450PRO |  Ti450SF6 Ti480 PRO

Zaznam videa

Standardni, neradiometricky

Lze prohlizet pomoci softwaru SmartView, Windows Media Player, Quicktime a na kamefe. H.264
AVI s kédovanim MPEG umozni také nahravani hlasu k zaznamu videa.

Rychlost zaznamu

24 fps (9 fps u kamer s obnovovaci frekvenci 9 Hz.)

Radiometricky

Lze prohlizet na kamefe a pomoci softwaru SmartView v proprietarnim formatu .is3. Podporuje
hlasové nahravani k zaznamu videa.

Rychlost zaznamu

20 fps (9 fps u kamer s obnovovaci frekvenci 9 Hz.)

Poznamky IR-PhotoNotes

5 snimk{

Zvukova (hlasova) poznamka

Az 60 s zaznamu pro kazdy snimek. Moznost prehravani v kamerfe. K dispozici je volitelna
Bluetooth nahlavni souprava, neni vSak vyZadovana.

Textové poznamky

Ano

Streamovani videa (zobrazeni na dalku)

Software SmartView v pocitaci

USB, WiFi Hotspot nebo sit WiFi

Mobilni zafizeni

Aplikace Fluke Connect s hotspotem WiFi

Televizor

HDMI

Dalkové ovladani

Software SmartView nebo aplikace Fluke Connect

Bezdratové pripojeni

k dispozici)

Detekce tniku plynu

_ ‘ _ _ Ano? ‘ _

[1] Plati jen pro radiometricky rezim.

[2] Po aktivaci rezimu detekce plynu SF6 se radiometrické funkce kamery deaktivuji a neni je mozné v nabidkach vybrat.
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